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Ministerstvo životního prostředí 

S M L O U V A O í) ! L O 

uzavřená dle ustanovení § 2586 a následující Občanského zákoníku č. 89/2012 Sb., v platném znění. 

I. SMLUVNÍ STRANY A IDENTIFIKAČNÍ ÚDAJE STAVBY: 

Objednáte!: Zhotovitel: 

Město Dobříš 
Mírové náměstí 119 
263 01 Dobříš 

dále jen „ Objednatel" 

ENERGO CHOCEŇ, s.r.o. 
Nádražní 631 
565 01 Choceň 

dále jen „ Zhotovitel" 

Osoby oprávněné jednat v záležitostech této předmětné smlouvy 
ve věcech smluvních: 

Objednatel: starota Mgr. Stanislav Vacek, MPA Zhotovitel: Ing. Pavol Hubočan, jednatel 
Norbert Hrabalík, MBA, jednatel 
Ing. Josef Svoboda, jednatel, 
tel.: 602227789 

ve věcech technických: 

Objednatel: starosta Mgr. Stanislav Vacek, MPA 
t e l . : + 4 2 0 318 533 301 
e-mail: vacek@mestodobris.cz 

Zhotovitel: Kamil Vejdělek 
e-mail: kamil.vejdelek@energochocen.cz 
mobil: 725187647 

Objednatel: 
Banka: 
číslo účtu: 

Bankovní spojení: 
Zhotovitel: 
banka: ČSOB, a.s 
číslo účtu: 277305915/0300 

Identifikační číslo: 00242098 ICO 25932420 

Daňové identifikační číslo: CZ00242098 

Objednatel je plátcem DPH 

CZ25932420 

Zhotovitel je plátcem DPH 

Zhotovitel je zapsán v obchodním rejstříku u soudu v Hradci Králové, oddíl, vložka č.15611. 
Objednatel je právnickou osobou a prohlašuje, že má veškerá práva a způsobilost k t o m u , aby plnil závazky 
vyplývající z uzavřené smlouvy a že neexistují žádné právní překážky, které by bránily či omezovaly plnění jeho 
závazků. 

Zhotovitel je právnickou osobou, založenou a existující podle právních předpisů České republiky. Zhotovitel t ímto 
prohlašuje, že má veškerá práva a způsobilost k tomu, aby plnil závazky vyplývající z uzavřené smlouvy a že neexistují 
žádné právní překážky, které by bránily, či omezovaly plnění jeho závazků a že uzavřením smlouvy nedojde 
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k porušení žádného obecně závazného předpisu. Zhotovitel současně prohlašuje, že se dostatečným způsobem 
seznámil se záměiy objednatele ohledně přípravy a realizace akce specifikované v následujících ustanoveních této 
smlouvy, že splnil zadávací podmínky a akceptuje všechny podmínky zadání veřejné zakázky a zadávací 
dokumentace, prověřil místní podmínky staveniště, nejasnosti pro realizaci stavby si vyjasnil s oprávněnými zástupci 
objednatele a všechny technické a dodací podmínky díla zahrnul do kalkulace ceny a na základě tohoto přistupuje 
k uzavření předmětné smlouvy. 

Název veřejné zakázky: " REKONSTRUKCE ZIMNÍHO STADIONU DOBŘÍŠ" 

Územní rozhodnutí: č.j. 

Stavební povolení: Stavební povolení ze dne 4.11.2015, č.j.: MDOB/4938/2015/ VŽP, 

prodlouženo dne 30.10.2018 Rozhodnutím č.j.: MDOB/4791/2017/Moch 

Místo stavby: k.ú. Dobříš 627968 
Projektant: ARCHITEP HK s.r.o., IČ: 27542238 

Stavbyvedoucí - technolog zhotovitele: Kamil Vejdělek 

Hlavní stavbyvedoucí zhotovitele: Ing. Pavel Kvaček 
Osoba v pozici statika a dynamika staveb zhotovitele: Ing. Bohumil Tomášek 

Osoba v pozici Technik chlazení zhotovitele: Ing. Jan Petera 

Servisní oddělení zhotovitele: Petr Chalupník 

Svářecí inženýr zhotovitele: Ing. Miloš Čížek 

Technik pro zkoušení ultrazvukem UT a radiografické RT zhotovitele: Pavel Bělohlávek 

Zhotovitel se zavazuje, že bude realizovat předmět díla prostřednictvím osob uvedených výše. V případě, že se 
některé činnosti budou vykonávat prostřednictvím poddodavatelů, zodpovídá za ně zhotovitel v plné míře, tak jako 
by je prováděl on sám. Zhotovitel na sebe přejímá zodpovědnost a ručení za škody způsobené všemi osobami 
zúčastněnými na provádění díla po celou dobu realizace, tzn. do převzetí díla objednatelem bez vad a nedodělků. 
Zhotovitel není oprávněn pověřit provedením díla ani jeho části j inou osobu, než je uvedena výše, bez písemného 
souhlasu objednatele. V případě, že dojde při realizaci díla ke změně osoby podílející se na realizaci předmětu díla, 
musí tato osoba prokázat, že splňuje požadovanou kvalifikaci v plné míře. 

Koordinátor BOZP objednatele: 

Technický dozor objednatele: Ing. Vladimír Melichar (Město Dobříš) 

Autorský dozor objednatele: Ing. arch. Pavel Červený, ČKA02733 

Osoba oprávněná za objednatele schvalovat zjišťovací protokoly 
a soupisy provedených stavebních prací, dodávek a služeb: Ing. Vladimír Melichar 

mobil: 606 726 198 
e-mail: melichar@mestodobris.cz 
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i!. PŘEDMĚT SMLOUVY ROZSAH DÍI.A: 

1. Zhotovitel se zavazuje provést a objednateli předat v rozsahu způsobem, v době a za podmínek sjednaných touto 

smlouvou stavební dílo včetně souvisejících služeb a dodávek (dále jen „dílo") "REKONSTRUKCE ZIMNÍHO 

STADIONU DOBŘÍŠ" 

Předmět veřejné zakázky je rozdělen do následujících etap: 

I. Stavební objekt Technologie chlazení a chladící deska (dotovaná část) 

tEDOVÁ PLOCHA 
Rekonstrukce chladicího zařízení s předepsaným chladícím výkonem a ledové plochy, při kterém dochází k jejímu 
zmenšení. Stavba bude provedena z certifikovaných materiálů, stavebních hmot a výrobků, tak aby nedocházelo 
k uvolňování látek ohrožující zdraví obyvatel. Montáž a veškeré práce budou prováděny odborně způsobilou osobou. 
Zabetonování trubkového systému patří při výstavbě umělé ledové plochy k technologicky nejdůležitějším částem 
stavby. Postup betonáže včetně termínu prvního vychlazení ledové plochy po jejím skončení určí odpovědný 
zástupce dodavatele této části. 

OCELOVÁ KONSTRUKCE 

Nosný systém tvoří svařované prvky primární nosné konstrukce. Svařování stojin musí být prováděno automaticky 
svařovacím elektrickým obloukem (pod tavidlem). Primární nosná konstrukce je při výrobě otryskána a je na ni 

aplikován ochranný antikorozní vodou ředitelný nátěr (kombinace akrylát-kopolymer) v t l.80pm. 
Vaznice a paždíky jsou navrženy jako za studena válcované pozinkované profily, vyráběné z oceli S390 GD+Z275. 

Množství použitého zinku je 275 g/m2. 
Systém ocelové konstrukce musí splňovat označení CE. Montáž smí provádět pouze organizace certifikovaná 
výrobcem. 

Zhotovení stavby 
Zhotovení stavebních prací specifikované smlouvou o dílo a dle dokumentace pro provedení stavby, zpracované 

společností: ARCHITEP HK s. r. o, Habrmanova 323, 500 02 Hradec Králové 2, Ing.arch. Pavel Červený, č. autorizace 

ČKA 02 733, předanou zhotoviteli objednatelem (1 pare) dále jen projekt nebo projektová dokumentace. Stavba bude 
realizována na pozemku k.ú. Dobříš, konkrétně se jedná o pozemky st.p.č. 2419/2; p.č. 353/17; 353/18; 353/65; 

353/66. 

Zpracování dílenské dokumentace stavby 
Zpracování dílenské dokumentace pro jednotlivé části stavby vč. statického posudku a výpočtu navrhovaných 
konstrukcí. Dílenská dokumentace bude zhotovitelem předložena objednateli k odsouhlasení v dostatečném časovém 
předstihu, tedy ne později než 10 kalendářních dní před zahájením provádění díla dle této dokumentace. Zhotovitel 
není oprávněn zahájit provádění díla dle dílenské dokumentace, která nebyla schválena objednatelem. 

Zpracování dokumentace skutečného provedení stavby 

Dokumentace skutečného provedení stavby bude zpracována v souladu se zákonem č. 183/2006 Sb. a prováděcími 
předpisy. Zhotovitel je povinen do projektu zakreslovat všechny změny na stavbě, k níž došlo v průběhu zhotovení 
díla. Každý výkres projektu bude opatřen jménem a příjmením osoby, která změny zakreslila, včetně razítka 
zhotovitele. U výkresu obsahující změnu proti projektu bude přiložen i doklad, ze kterého bude vyplývat projednání 
změny s osobou vykonávající autorský dohled, nebo technický dozor objednatele vč. souhlasného stanoviska. Ty části 
projektové dokumentace (mimo situace, řezy a technické zprávy), u kterých nedošlo k žádným změnám, nemusí být 
součástí PD. Součástí bude i celková situace skutečného provedení stavby vč. přívodů, přípojek, komunikací, 
podzemních i nadzemních vedení v areálu staveniště s údaji o hloubkách uložení sítí (tato část bude i v digitální 
podobě). Takto opravenou a zhotovitelem podepsanou projektovou dokumentaci skutečného provedení stavby předá 
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objednateli při předání a převzetí díla. 

Geodetické zaměření skutečného provedení stavby vč. geometrického plánu. 
Geodetické zaměření skutečného provedení stavby bude provedeno a ověřeno oprávněným zeměměřičským 
inženýrem a bude předáno včetně geometrického plánu, který bude zpracován tak, aby mohl sloužit jako podklad 
k zápisu případných věcných břemen - služebností inženýrské sítě do katastru nemovitostí, případně pro zápis částí 
díla do katastru nemovitostí, pokud tomuto zápisu podléhají, v tištěné formě v počtu vyhotovení 4 + tolik vyhotovení 
kolika subjektů se případně bude týkat věcné břemeno - služebnost inženýrské sítě, 2x v digitální formě na CD - lx . 
pdf., lx ,dgn, Dodavatel je povinen předat geodetického zaměření i příslušným úřadům státní správy a samosprávy 
k provedení aktualizace jednotné digitální technické mapy dle pokynů Stavebního úřadu. Dodavatel odpovídá za 
přesné a správné vyměření a vytýčení stavby, poloh, úrovní, rozměrů a vzájemné uspořádání všech částí stavby. 

Projednání a zpracování organizace dopravy (přechodné dopravní značení), zajištění potřebných povoleni, úhrad 
poplatků za zábory vzniklé stavbou u vlastníků pozemků. Zajištění povolení umístění přechodného dopravního 
značení, jeho osazení a údržbu během stavby a zpětnou demontáž. 

Zájemce vypracuje veškerou grafickou, obrazovou, textovou, tabulkovou a jinou dokumentaci včetně veškerých 
profesí výhradně s využitím výpočetní techniky v elektronické podobě, která bude zadavateli odevzdána v jednom 
vyhotovení (CD). Rozpočet a PD bude předán v digitální podobě na CD ve tvaru PD -.dwg a -.jpg, rozpočet -.xls,; 
textová část-.doc 

Předání dokladů řešící nakládání s odpady. Kompletní likvidaci vybouraných hmot, konstrukcí vč. jejich úplné 
likvidace, tzn. odvozu a úhrady poplatku za uložení. 

b) 

Upřesňující podmínky: 

Zhotovením stavby se rozumí úplné, funkční a bezvadné provedení všech stavebních, montážních prací, včetně služeb 
a dodávek potřebných materiálů, výrobků, konstrukcí, strojů a zařízení nezbytných pro řádné dokončení 
provozuschopného díla, provedení všech činností souvisejících s dodávkou stavebních a montážních prací, jejichž 
provedení je pro řádné dokončení díla nezbytné, zejména i: 

a) kompletační a koordinační činnost, průzkumné, geodetické, projektové práce a inženýrská činnost 
zhotovitel před realizací stavby v případě záboru veřejně přístupných komunikací zajistí zpracování projektu 
organizace dopravy (návrhu přechodného dopravního značení), které bude odsouhlaseno příslušným 
správním orgánem, stanovisko Dl Policie ČR, příslušných správců pozemních komunikací. Pro realizaci 
stavby zhotovitel požádá příslušný orgán o stanovení přechodné úpravy provozu na pozemních 
komunikacích 
geodetické vytýčení stavby před zahájením stavby, vytýčení základních výškových a směrových bodů stavby, 
v případě existence staveb technické infrastruktury v místě stavby provést vytýčení tras technické 
infrastruktury v místě jejich střetu se stavbou 
zřízení a odstranění zařízení staveniště včetně napojení na technickou infrastrukturu dle projektu, 
stavebního zákona a jeho prováděcích předpisů a zákona č. 309/2006 Sb. a prováděcích předpisů k zákonu 
č. 309/2006 Sb. zejména nařízení vlády č. 591/2006 Sb. 
vyklizení stavby a ploch před zahájením stavby 
zajištění a provedení všech opatření organizačního a stavebně technologického charakteru k řádnému 
provádění a dokončení díla 
zajištění všech nezbytných průzkumů nutných pro řádné provádění a dokončení díla v návaznosti na 
výsledky průzkumů předložených objednatelem 
projednání a zajištění případného zvláštního užívání komunikací a veřejných ploch včetně úhrady 
vyměřených poplatků a nájemného 

d) 

e) 
f) 

h) 



DírriPM'A uvic 
L''i »[» I ť •.Hut.liil.H I i i llfW_ln.lil l i j l_ 

'i'. H I ) l i j "..'I _.('• 'lili fl ir 1 I' II Ministerstvo životního prosiředí 

i) zajištění dopravního značení k dopravnímu omezení, jejich údržba, přemísťování po dobu realizace díla a 
následné odstranění po předání díla, zajištění zpracování návrhu přechodného dopravního značeni po dobu 
výstavby v rozsahu nutném pro realizaci stavby 
uvedení všech povrchů dotčených stavbou do původního stavu (komunikace, chodníky zeleň, příkopy, 
propustky) 
zabezpečení staveniště po dobu výstavby 
zabezpečení podmínek, stanovených správci dopravní a technické infrastruktury 
zpracování Dokumentace zdolávání požárů - DZP 
obstarání / dodávku zboží, materiálů a zařízení, dopravu, nakládku, vykládku a skladování zboží a materiálu 
na místě stavby ve vhodném tuzemským zvyklostem odpovídajícím balení 
umožnit provádění kontrolní prohlídky rozestavěné stavby dle ustanovení § 133 a násl. zákona č, 183/2006 
Sb. a zajistit účast stavbyvedoucího 
odvoz odpadů a obalů v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb. o odpadech a prováděcími předpisy, úhrada 
poplatků za likvidaci odpadu, doložení dokladu o likvidaci odpadu a obalu v souladu se zákonem č. 
185/2001 Sb. při přejímacím řízení 
provedení veškerých prací a dodávek souvisejících s bezpečnostními opatřeními na ochranu lidí a majetku 
zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v souladu splatnými právními předpisy, zejména zákoníkem 
práce, zákonem č. 309/2006 Sb. a prováděcími předpisy 
zajištění splnění požadavků plánu Provozních bezpečnostních opatření po dobu stavby 
zajištění ochrany životního prostředí při provádění díla dle platných předpisů 
vedení stavebního deníku minimálně v rozsahu dle zákona č. 183/2006 Sb. ve znění pozdějších předpisů a 
prováděcích předpisů a předání jeho originálu objednateli při předání a převzetí díla 
pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě činností zhotovitele ve výši min. 20 mil. Kč 
pojištění stavebně-montážních rizik ve výši min 40 mil. Kč 
zajištění a kontroiu jakosti provádění díla v souladu s normami řady ČSN EN ISO 9000 a ČSN EN ISO 14001 
provedení veškerých předepsaných zkoušek díla včetně vystavení dokladů o jejich provedení, provedení 
revizí a vypracování revizních zpráv dle příslušných právních předpisů a norem ČSN, doložení atestů, 
certifikátů, prohlášení o shodě dle zákona č. 22/1997 Sb. ve znění pozdějších předpisů a prováděcích 
předpisů, vše v českém jazyku a jejich předání objednateli 
předání záručních listů a návodů k obsluze ke strojům a zařízením v českém jazyku 
poskytnutí know-how, licencí, programového vybavení (SW) a veškerých dalších práv z průmyslového nebo 
jiného duševního vlastnictví potřebných pro řádné, trvalé a bezporuchové provozování, údržbu, opravy a 
eventuální rekonstrukce stavby 

bb) úklid staveniště před protokolárním předáním a převzetím díla 
cc) odstranění případných závad zjištěných při závěrečné kontrolní prohlídce stavby 
dd) umístění informačních tabulí a zajištění povinné publicity dle požadavků poskytovatele dotace při realizaci a 

po dokončení stavby 

Náklady uvedené v odst. II. 1., písmene a) až dd) budou zahrnuty do položky VRN. 

j) 

k) 
!) 
m) 
n) 

P) 

q) 
r) 

s) 
t) 
u) 

v) 
w) 
x) 
Y) 

z) 
aa) 

Dílo bude zhotoveno v souladu se zadávací dokumentací zadávacího řízení na stavební práce dle zákona č. 
134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění a ověřenou projektovou dokumentací pro provedení 
stavby " Zimní stadion Dobříš - rekonstrukce chladícího zařízení" příslušným stavebním úřadem, která je součástí 
zadávací dokumentace, pravomocným stavebním povolením a nabídkou zhotovitele. 

Zhotovitel prohlašuje, že mu před podpisem této smlouvy byl předán projekt a prohlašuje, že se s projektovou 
dokumentací jako odborně způsobilý seznámil a prohlašuje, že dílo lze podle této projektové dokumentace 
provést tak, aby sloužilo svému účelu a splňovalo všechny požadavky na něj kladené a očekávané. Zhotovitel také 
podrobně prostudoval soupis stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem výměr a na základě toho přistoupil ke 
zpracování nabídky. 
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Projekt věcně definuje dílo. Od takto vymezeného rozsahu se budou posuzovat případné změny věcného rozsahu 
a technického řešení díla. 

V případě rozporu mezi věcným vymezením díla ve výkresové části projektu a jeho technických specifikacích a v 
soupisu prací a dodávek s výkazem výměr, bude platit vymezení díla v soupisu stavebních prací, dodávek a služeb, 

s výkazem výměr. 

Bližší specifikace předmětu díla je součástí technického a technologického řešení projektu, jež je detailně popsáno 
v průvodní, respektive souhrnné technické zprávě a výkresové dokumentaci, která je součástí projektové 
dokumentace. 

2. Objednatel má právo, ale i povinnost řádně a včas provedené dílo převzít a zaplatit cenu dále dohodnutou 

způsobem vyplývajícím ze sjednaných platebních podmínek uvedených v této smlouvě. 

3. Změny díla: Objednatel si vyhrazuje právo před realizací díla nebo v průběhu realizace upravit rozsah předmětu 
plnění, a to zejména z důvodů: 

a) spolufinancování z dotačních prostředků 

b) neprovedení dohodnutých stavebních prací, dodávek a služeb (méněpráce), pokud změnou díla dojde k 
zúžení předmětu díla 

c) v případě, že objednatel bude požadovat dodatečné stavební práce, dodávky a služby, které nebyly 
obsaženy v zadávacích podmínkách 

d) změny technického řešení nebo změny materiálů. 

Pokud objednatel toto právo uplatní, je zhotovitel povinen na změnu rozsahu díla přistoupit. 

4. V případě, že objednatel bude požadovat dodatečné stavební práce, dodávky a služby, je povinen postupovat dle 

zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění. 

5. Veškeré změny díla musí být provedeny v souladu s ustanoveními této smlouvy uvedenými dále a zákonem č. 
134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů. 

6. Při zhotovení díla postupuje zhotovitel samostatně dle schválené projektové dokumentace, pravomocného 
stavebního povolení a této smlouvy. Zhotovitel je oprávněn použít pro provádění stavebních prací, služeb a 
dodávek poddodavatele s výjimkou uvedenou v či. V. 

7. Objednatel je oprávněn i v průběhu provádění díla požadovat záměny materiálů nebo technického řešení oproti 
původně navrženým a sjednaným materiálům a technickým řešením v projektové dokumentaci. Požadavek na 
záměnu materiálů a technického řešení musí být písemný. 

8. Zhotovitel a objednatel se dohodli, že dílo bude provedeno tak, že v případě jakýchkoliv pochyb nebo nejasností 
nebo různých názorů na výklad ustanovení smlouvy mezi zhotovitelem a objednatelem, pokud jde o kompletnost 
a kvalitu díla, bude vždy smlouva vykládána tak, že: 

a) objednatel nebude poskytovat zhotoviteli žádné jiné projekty než dokumentaci pro výběr zhotovitele 
stavby, služby nebo dodávky materiálů, kromě těch výslovně ustanovených touto smlouvou jako plnění 
objednatele a dále, že 

b) zhotovitel ručí za to, že dílo bude realizováno v takovém rozsahu, provedení a kvalitě, funkční, 
kolaudovateiné, s vlastnostmi a parametry stanovenými v této smlouvě, a zhotovitel tedy odpovídá za jeho 
kompletnost, provozuschopnost, bezpečnost, včasnost dokončení, dosažení garantovaných parametrů, a v 
rámci svých kompetencí v souladu se Smlouvou i za jeho kolaudovatelnost a možnost řádného trvalého 
provozování. 
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!ll. DOBA PLNĚNI A MÍSTO PLNĚNI: 

1. Termín zahájení doby plnění I. etapy -

Stavební objekt Technologie chlazení a chladící deska 

(dotovaná část) a předání staveniště: 

Dílčí termíny I. etapy: 

Doba realizace, dokončení a protokolární předání 
a převzetí I. etapy: 

březen 2019 

dle odsouhlaseného časového harmonogramu 
postupu prací, členěného na kalendářní dny, 
který tvoří jako příloha č. 1 nedílnou součást 
této smlouvy 

211 kalendářních dnů od předání staveniště 

2. Práce zhotovitele na realizaci předmětu smlouvy budou zahájeny dnem protokolárního předání a převzetí 
staveniště. 

3. Harmonogram postupu prací začíná termínem předání a převzetí staveniště a končí termínem předání a převzetí 
díla včetně lhůty pro vyklizení staveniště. V harmonogramu postupu prací musí být uvedeny základní druhy prací 
jednotlivých stavebních objektů a u nich uvedeny předpokládané termíny realizace v členění na kalendářní dny. 

Zhotovitel doloží návrh Harmonogramu postupu prací, který bude přinejmenším obsahovat 
následující části: 
a) Podrobný harmonogram výstavby - časový plán výstavby, (vytvořený na základě dodavatelem 
použité metody síťového plánování), který: 
- Je zpracován do nejnižší řídící (pracovní) úrovně - tedy do úrovně položky, kdy tato nejnižší 
úroveň položky, v rámci zadávacího řízení, je zadavatelem stanovena vyhláškou č. 169/2016 
Sb., Vyhláška, kterou se stanoví podrobnosti vymezení předmětu veřejné zakázky na stavební 
práce a rozsah soupisu stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem výměr. 
- Obsahuje dobu trvání ve dnech (v kalendářních dnech) 

i. pro danou technologickou činnost, 
ii. pro daný stavební oddíl (stavební pod objekt, stavební objekt) dané technologické činnosti, 
iii. celkovou dobu trvání (celkovou dobu výstavby v kalendářních dnech). 

- Znázorňuje technologickou strukturu výrobního procesu stavby v členění do dílčích stavebních procesů 
časového průběhu realizace stavby. 
- Obsahuje vyznačení kritické cesty. 
- Obsahuje vyznačení rezervy (mimo kritickou cestu), stanovené rovněž na základě dodavatelem použité metody 
síťového plánování. 
- Bude plně v souladu s: 

i. podrobným celkovým operativním plánem všech prací a dodávek, 
ii. a dále bude v souladu s podrobným operativním plánem zajištění cizích dodávek a kooperací. 

b) Podrobný celkový operativní plán všech prací a dodávek, týkající se předmětu plnění veřejné 
zakázky, zahrnující zejména: 
- předvýrobní připravenost, 
- výrobní připravenost - úplné stavebně montážní činnosti (hlavní stavební výroba, přidružená stavební výroba, 
práce vnitřní a dokončovací), 
- kompletační a dokončovací činnosti. 
c) Podrobný operativní plán zajištění cizích dodávek a kooperací, týkající se předmětu plnění 
veřejné zakázky zahrnující zejména: 
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- předvýrobní připravenost, 

-výrobní připravenost, úplné stavebně montážní činnosti (hlavní stavební výroba, přidružená 
stavební výroba, práce vnitřní a dokončovací), 

kompletační a dokončovací činnosti, 

d) Kontrolní body a milníky body 

Milníky dodavatel předloží zapracované jak v "Podrobném harmonogramu časovém plánu výstavby", 

tak i v "Podrobném celkovém operativním plánu všech prací a dodávek" a rovněž i v "Podrobném 

operativním plánu zajištění cizích dodávek a kooperací". 

Kontrolní body jsou dle článku VI. odst. 1, milníky si dodavatel stanoví individuálně. Minimální počet milníků je 5 
v návaznosti na příslušné ustanovení smlouvy o dílo (dodavatel individuálně zvolí 5 
milníků), přičemž za milník zadavatel nepovažuje: 

Podpis smlouvy o dílo - není milníkem, 

Protokolární předání a převzetí staveniště zhotoviteli - není milníkem, 
Protokolární předání a převzetí staveniště, prostoru stavby objednateli - milníkem, 
Protokolární předání a převzetí díla - není milníkem, 

e) Dodavatelem v nabídce předložený "Podrobný celkový operativní plán všech prací a dodávek" 
a "Podrobný operativní plán zajištění cizích dodávek a kooperací" musí obsahovat zejména 
následující části: 

- část technologická - technologická struktura výrobního procesu (technologické činnosti pro výkon a jejich 
posloupnost) v jednotlivých etapách výstavby: 

i. technologická etapa, 
i i. název technologické činnosti. 

- část výpočtová - stanovení pracovních hodin podle fyzických jednotek a výkonových norem, určení složení čety 
a doby trvání práce: 

i, měrná jednotka (MJ), 
ii. množství měrných jednotek celkem, 
iii. pracnost (v Nh) na MJ, 

iv. pracnost (v Nh) celková, 
v. napětí normy (%), 

vi. pracnost hodin celkem, 
vii. počet pracovníků osob 

víii. doba trvání (v kalendářních dnech) 

Podrobné operativní plány mohou obsahovat i další relevantní údaje. 

Zhotovitel ve své nabídce předloží způsob výpočtu nejdříve možných a nejpozději přípustných 
termínů jednotlivých stavebních procesů, vycházející z teorie síťových grafů a časového plánování, 
použitý při zpracování podrobného harmonogramu - časového plánu výstavby. 

Z důvodu maximálního hospodárného řízení stavební výroby a vzhledem k charakteru předmětu 
plnění veřejné zakázky, požaduje objednatel podrobné rozpracování v rámci operativních plánů všech 

činností, plynoucích z technologického rozboru (technologického normálu) v rámci technologických 
etap, jak je uvedeno výše. 

Podstatou, a tedy i významem operativních plánů pro objednatele je stanovení všech (nikoliv však 
výpisem vybraných částí - předložení výpisu určité části dokumentu bude považovat zadavatel za 
nedostatečné) podrobných činností stavebních procesů až do nejnižšího řídícího (pracovního) stupně 
s cílem včasného plnění, které je nezbytnou podmínkou optimálního a hospodárného řízení stavební 
výroby. Zhotovitel může doložit zpracovaný technologický rozbor (technologický normál), který bude 
součástí (podkladem) Podrobného celkového (dlouhodobého) operativního plánu všech prací a 
dodávek, týkající se předmětu plnění veřejné zakázky. 

8 
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Nezpracování části technologické a části výpočtové do nejnižší řídící (pracovní) úrovně - tedy do 
úrovně položky, bude považovat objednatel za nedostatečné, tedy za nesplnění objednatelem / zadavatelem 
definovaných podmínek. 

4. Jestliže objednatei v piůběhu prací zjistí, že dochá jsodlení se zahájením, prováděním či dokončením prací dle 
dohodnutého harmonogramu postupu prací, požádá zhotovitele zápisem ve stavebním deníku o závazné 
vyjádření k tomuto zjištění a návrh opatření (věcně a časově určených) k jejich odstranění. Zhotovitel je povinen 
vyjádření a návrh opatření předat objednateli ve lhůtě stanovené technickým dozorem objednatele. 

5. Zhotovitel je povinen udržovat harmonogram postupu prací v aktuálním stavu a v případě změny vždy 
neprodleně předat technickému dozoru objednatele aktualizovaný návrh harmonogramu. 

6. Objednatel si v souvislosti se spolufinancováním díla z dotačních prostředků současně vyhrazuje právo na 
případné jednostranné prodloužení termínu dokončení díla (v průběhu jeho realizace), v případě, že se mu 
nepodaří zajistit finanční prostředky ve stanovených termínech. Současně si vyhrazuje právo jednostranně 
určovat limity pro prostavěnost v jednotlivých měsících realizace díla ve vztahu k harmonogramu přidělování 
finančních prostředků od poskytovatele dotace. Prodlení objednatele s plněním dílčích finančních závazků vůči 
zhotoviteli, způsobené prodlením v přídělu dotačních prostředků, nezakládá pro zhotovitele právo na úrok 
z prodlení. 

7. V případě, že se objednateli s ohledem na spolufinancování z dotačních prostředků nepodaří zajistit finanční 
prostředky na realizaci díla nebo jeho část, má objednatel právo jednostranně odstoupit od smlouvy o dílo 
uzavřené se zhotovitelem. 

8. Změna termínu zahájení doby plnění nebo změna termínu ukončení prací a změna harmonogramu postupu prací 
bude smluvními stranami řešena vždy písemným dodatkem k této smlouvě. 

9. Vícepráce, jejichž finanční objem nepřekročí 10 % ze sjednané ceny díla bez DPH, nemají vliv na sjednaný termín 
dokončení a dílo bude dokončeno ve sjednaném termínu, pokud se strany nedohodnou jinak. 

10. Objednatel je oprávněn převzít řádně zhotovené dílo i před termínem plnění. 

11. Místem plnění je katastrální území Dobříš, CZ. 
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IV. CENA DÍLA: 

1. Za řádně zhotovené dílo v rozsahu podle či. II. této smlouvy se smluvní strany v souladu s ustanovením zák. čís. 
526/1990 Sb. o cenách ve znění pozdějších předpisů dohodly na ceně: 

Tabulka č. 1 

t \ . r P l ' X » l 
» .» 1 i r i M . - / ! ' l I I 

DPH ve výši 2 1 % 

Cena včetně DPH 

l tJi iiii'iíri!'_l:< > til.:/:<)•{ ••• í h l v í h í ••(--.k.-. 
/•', :oo tiíiíj, :.'í' 

6 153 000,- Kč 

35 453 000,= Kč 

Tabulka č. 2 
íJelkov 

i.níková cena I K V OPII 

DPH ve výši 2 1 % 

Celková cena s DPH 

\ ceti.T v VX: 
?.'.) 300 000, Kč 

6 153 000,- Kč 

35 453 0 0 0 r Kč 

Tato cena vztahující se k předmětu díla jeho rozsahu a způsobu provedení, tak, jak je sjednáno v době uzavření 
této smlouvy, byla sjednána jako cena nejvýše přípustná, která je překročitelná pouze v případě změny právních 
předpisů ovlivňujících výši DPH u ceny sjednané touto smlouvou. 

2. Cena byla dohodnuta na základě zhotovitelem vypracovaných položkových rozpočtů díla. Případné odchylky, 
vynechání, opomnění, chyby a nedostatky položkového rozpočtu nemají v žádném případě vliv na sjednanou 
cenu za dílo, ani na rozsah díla podle této smlouvy, rozsah plnění zhotovitele ani na další ujednání smluvních 
stran v této smlouvě. Položkové rozpočty budou nadále sloužit k ohodnocení provedených částí díla za účelem 
dílčí fakturace, resp. uplatnění smluvních pokut. Na jeho základě bude objednatel schvalovat ohodnocení 
provedených dodávek, prací a služeb, které bude podkladem pro měsíční fakturaci zhotovitele. Položkové 
rozpočty budou sloužit rovněž jako cenová úroveň pro "dodatečné stavební práce" a "méněpráce". Položkové 
rozpočty jsou přílohou č. 2 této smlouvy. Jednotkové ceny uvedené v položkových rozpočtech jsou cenami 
pevnými po celou dobu realizace díla. 

3. Příslušná sazba daně z přidané hodnoty (DPH) bude účtována dle platných předpisů v době zdanitelného plnění. 

4. Cena je platná po celou dobu realizace díla, tj. až do protokolárního předání a převzetí díla bez vad a nedodělků. 
Cena díla obsahuje i náklady související s plněním dohodnutých platebních podmínek. Sjednaná cena obsahuje i 
předpokládané náklady vzniklé vývojem cen, a to až do termínu dokončení díla sjednaného v této smlouvě. 

Smluvní strany se dohodly, že cenu za dílo dle odst. 1 je možné změnit v případě: 
a) pokud po podpisu smlouvy a před termínem dokončení díla dojde ke změnám sazeb DPH 

pokud se při realizaci díla vyskytnou skutečnosti, které nebyly v době sjednání smlouvy známy, a zhotovitel 
je nezavinil ani nemohl předvídat a tyto skutečnosti mají prokazatelný vliv na sjednanou cenu 
v případě dodatečných stavebních prací, služeb a dodávek požadovaných objednatelem a neobsazených 
v zadávací dokumentaci 
v případě méněprací 
v případě změny technického řešení díla nebo změny materiálů. 

b) 

6. Nastane - li změna předmětu díla oproti předmětu díla sjednanému v či. II. této smlouvy vyžádaná objednatelem, 
případně vyvolaná změnou technického řešení díla nebo změnou materiálů oproti projektu: 
a) bude ocenění případných víceprací provedeno soupisem víceprací s použitím položkových cen 

z položkového rozpočtu zhotovitele (příloha č. 2 této smlouvy). Pro práce a dodávky neuvedené 

10 
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v položkovém rozpočtu budou použity obecně známé sborníky doporučených cen (např. označení sborníků 
URS Praha a.s. nebo RTS a.s.) pro to období, ve kterém mají být vícepráce realizovány, pro práce a dodávky 
neuvedené ve sbornících, bude dohodnuta individuální kalkulace nebo hodinové sazba. Tím není dotčena 
povinnost postupovat dle zákona č. 134/2016 Sb. zejména písemné odůvodnění naplnění podmínek § 222 
odst. 5. 

b) k základním nákiadům víceprací dopočte zhotovitel přirážku na pudí' vedlejších nákladů v té výši, v jaké ji 
uplatnil ve svém položkovém rozpočtu pro jednotlivé SO 

c) k celkovému součtu nákladů pak bude dopočtena DPH podle předpisů platných v době vzniku zdanitelného 
plnění 

d) před vlastním provedením musí být každá vícepráce technicky a cenově specifikována v soupisu víceprací a 
ten odsouhlasen technickým dozorem objednatele. Zhotovitel po odsouhlasení víceprací technickým 
dozorem objednatele předloží návrh dodatku ke smlouvě spolu s odsouhlaseným soupisem víceprací 
objednateli. Ten, v případě, že vícepráce uzná, se zavazuje předložený návrh dodatku ke smlouvě 
odsouhlasit do 5 dnů od jeho předložení. Zhotoviteli vzniká právo na zvýšení sjednané ceny teprve 
v případě, že změna bude odsouhlasena formou uzavřeného dodatku ke smlouvě smluvními stranami. Bez 
uzavřeného dodatku ke smlouvě o dílo nemá zhotovitel právo na úhradu ceny za vícepráce 

e) dodávky a práce, které nebudou zhotovitelem po odsouhlasení technickým dozorem objednatele 
provedeny (méněpráce), budou odečteny ve výši součtu veškerých odpovídajících položek a nákladů 
neprovedených dodávek a prací dle položkového rozpočtu. Dále se postupuje, obdobně jako je uvedeno 
v písm. a)-d) tohoto odstavce. 

Za vícepráce se nepovažují náklady vynaložené k dosažení plné funkčnosti předmětu díla. Důvodem pro změnu 
ceny díla nejsou plnění zhotovitele, jejíchž provedení bylo vyvoláno jeho prodlením s prováděním díla nebo které 
jsou důsledkem vadného plnění zhotovitele nebo z důvodu chyb nebo nedostatků v položkovém rozpočtu, pokud 
jsou tyto chyby důsledkem nepřesného nebo neúplného ocenění soupisu stavebních prací, dodávek a služeb s 
výkazem výměr. 
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V. POVINNOST! ZHOTOVITELE: 

Zhotovitel: 

se zavazuje respektovat skutečnost, že je podle ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších 
předpisů, osobou povinou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou 
zboží nebo služeb z veřejných výdajů vč. prostředků poskytnutých EU, toto spolupůsobení je povinen zajistit 
i u svých příp. poddodavatelů, 
se zavazuje umožnit přístup kontrolním orgánům (poskytovateli dotace, Ministerstvu pro místní rozvoj, 
Ministerstvu financí, auditnímu orgánu, Evropské komisi, Evropskému účetnímu dvoru, Nejvyššímu 
kontrolnímu úřadu, příslušnému Finančnímu úřadu a dalším kontrolním orgánům) do objektů a na pozemky 
a provést kontrolu dokladů souvisejících s projektem, 
je povinen doklady vztahující se k předmětu smlouvy uchovávat způsobem uvedeným v zákoně č.563/1991 
Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů a zavazuje se archivovat veškeré doklady, které souvisí s 
realizací projektu a jeho financováním nejméně do roku 2028 od proplacení závěrečné platby za předmět 
díla, 
je povinen uvádět na všech daňových dokladech název dotačního projektu, v jehož rámci je stavba pořízena, 
a jeho registrační číslo 
se zavazuje poskytnout podklady pro monitorovací zprávu o průběhu realizace, na které se podílí, zadavateli 
- konečnému příjemci nebo jeho partnerovi. 
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/!. PLATEBNÍ PODMÍNKY: 

1. Smluvní strany se dohodly na úhradě ceny díla takto: 

Objednatel neposkytuje zhotoviteli zálohy. 

Smluvní strany se dohodly v souladu s § 21 odst. 8 zákona č. 235/2004 Sb, ve znění pozdějších předpisů na 
hrazení ceny za dílo postupně (dílčí plnění) na základě dílčích daňových dokladů označených registračním číslem 
projektu (tento požadavek se týče I. etapy - dotovaná část). Daňové doklady budou vystavovány dle skutečně 
provedených stavebních prací, dodávek a služeb na základě objednatelem schválených zjišťovacích protokolů a 
soupisů provedených stavebních prací, dodávek a služeb s využitím cenových údajů položkových rozpočtů 
zhotovitele formou oceněných výkazů výměr. Zhotovitel bude předkládat objednateli položkový soupis 
provedených prací a dodávek a zjišťovací protokol k odsouhlasení nejpozději do tří pracovních dnů po skončení 
kalendářního měsíce za plnění provedené v příslušném měsíci ke dni zdanitelného plnění doloží o zjišťovací 
protokol. 

Objednatel provede kontrolu správnosti každého soupisu provedených prací a dodávek do tří pracovních dnů od 
jejich předložení. Pokud nemá k předloženému soupisu provedených stavebních prací, dodávek a služeb a 
zjišťovacímu protokolu výhrady, vrátí je zpět neprodleně po provedení kontroly potvrzené zhotoviteli. V opačném 
případě soupis stavebních prací, dodávek a služeb a zjišťovací protokol s uvedením výhrad vrátí neprodleně po 
provedené kontrole k přepracování zhotoviteli. Ten je povinen předložit opravený soupis stavebních prací, 
dodávek a služeb a zjišťovací protokol objednateli do tří pracovních dnů od jejich vrácení objednatelem 
k přepracování. Nedojde-li ani následně mezi oběma stranami k dohodě o odsouhlasení množství, druhu 
provedených stavebních prací, dodávek a služeb, je zhotovitel oprávněn vystavit daňový doklad - fakturu v 
příslušném fakturačním období pouze na ty práce, dodávky služby, u kterých nedošlo k rozporu. 

3. 

V souladu s potvrzenými měsíčními soupisy provedených stavebních prací, dodávek a služeb a zjišťovacím 

protokolem je zhotovitel oprávněn vystavit měsíční daňový doklad na objednatele. 

Přílohou daňových dokladů musí být odsouhlasené soupisy provedených stavebních prací, dodávek a služeb a 
zjišťovací protokol, u konečného daňového dokladu pak i protokol o předání a převzetí díla. 

Časové rozložení úhrad za dílčí plnění tvoří přílohu č. 3, která je nedílnou součástí této smlouvy 

Platební harmonogram (příloha č.3 této smlouvy) vyjadřuje harmonogram postupu prací (příloha č. l této 

smlouvy) v objemu měsíčního finančního plnění. V případě, že by došlo v souladu s či. III. této smlouvy k úpravě 

harmonogramu stavebních prací tak, že by toto mělo vliv na platební harmonogram, je Zhotovitel povinen 

provést patřičnou aktualizaci přílohy č. 3 a předložit j i Objednateli ke schválení. 

Dílčí daňové doklady musí být předloženy zhotovitelem nejpozději do 5 dnů ode dne schválení soupisu prací a 
dodávek objednatelem a řádně doloženy nezbytnými doklady, které umožní objednateli provést jejich kontrolu. 
Dnem dílčího zdanitelného plnění je vždy první den následujícího kalendářního měsíce. 

Zhotovitel vystaví konečný daňový doklad do 15 dnů od data předání a převzetí díla. V tomto daňovém dokladu 
zúčtuje předchozí platby. Tento daňový doklad je splatný do 30 dnů od data, kdy bude odstraněna poslední vada 
či nedodělek z protokolu o předání a převzetí díla. 

4. Zhotovitel je povinen připravovat a vystavovat daňové doklady dle požadavků objednatele s ohledem na 

požadavky poskytovatele dotace, t j . s rozdělením na způsobilé a nezpůsobilé výdaje. 

5. V případě dodatkem k t é t o smlouvě sjednané změny ceny za dílo, je zhotovitel povinen vystavit samostatný 

daňový doklad, doložený objednatelem odsouhlaseným soupisem víceprací, a to za obdobných podmínek, jako je 

uvedeno v ust. odst. 1., 2., 3. a 4. 
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6. Daňové doklady musí obsahovat náležitosti dle zákona č. 235/2004 Sb. v platném znění. 

7. Splatnost dílčích daňových dokladů je do 30 dnů ode dne jejich doručení do sídla objednatele. 

V případě přechodného nedostatku finančních prostředků na straně objednatele, je objednatel oprávněn 
písemně, nejpozději do 10 dnů ode dne obdržení daňového dokladu, požádat zhotovitele o prodloužení 
splatnosti a zhotovitel je povinen splatnost prodloužit o 30 dnů. 

Pokud by nedostatek finančních prostředků na straně objednatele byl způsoben prokazatelným prodlením 
dotace od jejího poskytovatele, je objednatel povinen prodloužit splatnost na 60 dnů. 

Odklad splatnosti plateb dle tohoto ustanovení nemá vliv na termín dokončení díla sjednaný dle této smlouvy. 

8. Je-li oprávněnost vyúčtované částky nebo její části objednatelem zpochybněna, je objednatel povinen tuto 
skutečnost do sedmi kalendářních dnů písemně oznámit a vrátit nesprávně vystavený daňový doklad zhotoviteli 
s uvedením důvodů. Zhotovitel je v tomto případě povinen vystavit nový daňový doklad. Vystavením nového 
daňového dokladu běží nová lhůta splatnosti dle odst. 7. 

9. Cena za dílo nebo jeho dílčí část je uhrazena dnem připsání částky na účet zhotovitele u peněžního ústavu 
uvedeného v či. I. smlouvy. 

10. Objednatel prohlašuje, že plnění dle smlouvy nebude použito v souvislosti s jeho ekonomickou činností a plnění 
tak nepodléhá režimu přenesení daňové povinnosti. 

14 
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VII. STAVENIŠTĚ: 

1. Staveništěm se rozumí prostor vymezený pro stavbu a pro zařízení staveniště projektem a touto smlouvou. 

2. Objednatel předá zhotovíte!! staveniště ke dni zahájení provádění díla. nebude-li smluvními stranami dohodnuto 
jinak. O jeho předání a převzetí vyhotoví smluvní strany podrobný písemný zápis •- protokol, který bude 
podepsán oprávněnými zástupci smluvních stran. Předání a převzetí staveniště bude zaznamenáno i ve stavebním 
deníku. 

3. Geodetické vytýčení staveniště a vytýčení základních směrových a výškových bodů stavby zajišťuje zhotovitel 
prostřednictvím oprávněného zeměměřičského inženýra za účasti osoby vykonávající technický dozor 
objednatele, na základě vytyčovacích výkresů předané PD, a to na své náklady. O provedeném vytýčení bude 
sepsán protokol podepsaný zhotovitelem, osobou provádějící vytýčení, osobou vykonávající technický dozor 
objednatele a objednatelem. Zhotovitel je povinen se o základní směrové a výškové body starat až do odevzdání 
a převzetí díla. 

4. Zhotovitel je povinen na své náklady jako součást díla vybudovat v souladu s projektem provozní, sociální a 
případně i výrobní zařízení staveniště. Staveniště musí být oploceno, osvětleno. Zhotovitel si na své náklady a 
jméno zajistí staveništní rozvody potřebných médií a jejich připojení a odběr z objednatelem určených míst. 
Zhotovitel uspořádá a bude udržovat staveniště v souladu s projektem, touto smlouvou a platnými právními 
předpisy zejména zákonem č 309/2006 Sb. a nařízením vlády č. 591/2006 Sb. Prostory staveniště bude využívat 
výhradně pro účely související s realizací díla. 

5. Zhotovitel je povinen si při převzetí staveniště zajistit vytýčení tras stávajících inženýrských sítí na staveništi a 
přilehlých pozemcích dotčených prováděním díla a tyto vhodným způsobem chránit. V případě jejich poškození 
je povinen bezodkladně uvést poškozené sítě do původního stavu na své náklady a uhradit případné škody a 
pokuty vzniklé v souvislosti s jejich poškozením. 
Zhotovitel je povinen na svoje náklady neprodleně odstranit škody způsobené jeho činností na majetku 
objednatele a třetích osob, a to uvedením v předešlý stav. 
Zhotovitel je povinen na svoje náklady neprodleně odstraňovat znečištění a poškození komunikací, okolních 
prostor souvisejících se staveništěm (včetně zeleně), pokud bylo způsobeno jeho činností. V případě potřeby je 
povinen na své náklady zajistit kropení komunikací proti zvýšené prašnosti. 

6. Odvádění srážkových, odpadních a technologických vod ze staveniště zabezpečí zhotovitel dle projektu tak, aby 
zabránil podmáčení staveniště nebo sousedních pozemků. 

7. Zhotovitel se zavazuje, že umožní v rozsahu, který podstatně neztíží jeho plnění dle této smlouvy ostatním 
dodavatelům objednatele, příp. zhotovitelům jiných investorů (např. telekomunikačních, plynárenských, či 
elektrárenských společností) realizaci technické infrastruktury na staveništi. 

8. Zhotovitel je povinen umístit na staveništi štítek s identifikačními údaji stavby v souladu stavebním zákonem, 
který mu předá technický dozor objednatele. Zhotovitel se zavazuje štítek stavby po celou dobu realizace díla 
udržovat v aktuálním a dobrém (čitelném) stavu. 

9. Zhotovitel je povinen průběžně ode dne předání staveniště až do doby protokolárního předání a převzetí díla 
pořizovat fotodokumentaci postupu stavebních a zejména zakrývaných prací. 

10. Zhotovitel je povinen zajistit v souladu s projektem a platnými právními předpisy a na své náklady dopravní 
značení potřebná pro realizaci díla. Užívání ploch ve vlastnictví objednatele zhotovitel před jejich využitím 
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projedná s objednatelem předem s předstihem alespoň 15 kalendářních dnů tak, aby bylo možné včas informovat 
veřejnost. 

11. Zhotovitel je povinen zajistit stavbu tak, aby nedošlo k ohrožování, nadměrnému nebo zbytečnému obtěžování 
okolí stavby, ke znečišťování komunikace, vod a k porušení ochranných pásem, při plném respektování ochrany 
životního prostředí a majetku třetích osob v zájmovém území. 

12. Zhotovitel je povinen udržovat na staveništi pořádek a čistotu, je povinen odstraňovat bez zbytečného odkladu a 
na svůj náklad obaly a odpady a nečistoty vzniklé jeho činností. Zhotovitel zajistí, aby se vznikajícími odpady bylo 
nakládáno způsobem, který je v souladu s ustanoveními zákona č. 185/2001 Sb. o odpadech vč. prováděcích 
předpisů v platném znění a zákona o obalech, 

13. Zhotovitel nemá dovoleno nechat své zaměstnance nebo další pracovníky přebývat na žádné části staveniště 
nad rámec pracovních činností. 

14. Zhotovitel je povinen vyklidit staveniště do 5 pracovních dnů ode dne protokolárního předání a převzetí díla 
objednatelem, nebude-li smluvními stranami při přejímacím řízení dohodnuto jinak. 
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Vli l. STAVEBNÍ DENÍK (SD), KONTROLNÍ DNY (KD): 

1. Zhotovitel povede ode dne převzetí staveniště stavební deník. Tento deník je zhotovitel povinen vést ve smyslu § 
157 zákona č. 183/2006 Sb. a prováděcího předpisu. 
Obsahové náležitosti stavebního deníku o stavbě a způsob jejich vedení jsou stanoveny zákonem č. 183/2006 Sb. 
a přílohy č. 5 k vyhlášce č. 499/2006 Sb. 

2. Denní zápisy do SD čitelně zapisuje a podepisuje stavbyvedoucí zásadně v ten den, kdy byly práce provedeny, 
nebo kdy nastaly okolnosti, které jsou předmětem zápisu. Mezi jednotlivými záznamy nesmí být vynechána volná 
místa, zápisy nesmí být přepisovány, nečitelně škrtány a z deníku nesmí být vytrhovány první stránky 
s originálním textem. Každý zápis musí být podepsán stavbyvedoucím zhotovitele nebo jeho zástupcem. Mimo 
stavbyvedoucího může do SD provádět potřebné záznamy pouze objednatel, technický dozor objednatele, osoba 
vykonávající autorský dozor, osoba provádějící kontrolní prohlídku stavby, osoba odpovídající za provádění 
vybraných zeměměřičských prací, případně autorizovaný inspektor stavby a koordinátor bezpečnosti a ochrany 
zdraví při práci, působí-li na staveništi. Denní záznamy budou zapisovány do stavebního deníku s očíslovanými 
listy, jednak pevnými, jednak perforovanými pro dva oddělitelné průpisy. Perforované listy budou očíslovány 
shodně s listy pevnými. V průběhu pracovní doby musí být SD trvale dostupný v kanceláři stavbyvedoucího 
zhotovitele. Zhotovitel bude objednateli předávat první průpis denních záznamů minimálně v týdenních 
intervalech. 

3. Technický dozor objednatele je povinen sledovat obsah záznamů ve stavebním deníku a stvrzovat je svým 
podpisem. K zápisům zhotovitele je povinen objednatel provést písemné připomínky do 5 pracovních dnů ode 
dne předložení objednateli. 

4. Zápisy ve SD se nepovažují za změnu smlouvy, ale slouží jako podklad pro vypracování případných dodatků ke 
smlouvě. Objednatel se zavazuje, že na základě potvrzeného zápisu ve SD projedná tento dodatek se 
zhotovitelem tak, aby dodatek mohl být smluvně uzavřen. 

5. Stavební deník musí být archivován objednatelem nejméně po dobu 10 let od předání a převzetí díla. 

6. Smluvní strany se dohodly na organizování kontrolních dnů stavby dle průběhu a potřeb stavby, nejméně však lx 
za čtrnáct dnů, a to na staveništi. Kontrolní dny organizuje technický dozor objednatele, který zároveň vyhotoví 
zápis z kontrolního dne a tento předá všem zúčastněným. Kontrolní dny se zaměří na kontrolu kvality a věcného a 
časového postupu provádění prací. Kontrolních dnů se musí zúčastnit i nejdůležitější subdodavatelé zhotovitele. 
Náklady na účasti na kontrolních dnech nese každý účastník samostatně ze svého. Požádá-li o to technický dozor 
objednatele, zúčastní se kontrolního dne statutární zástupce zhotovitele, případně hlavního subdodavatele 
zhotovitele. 
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IX. PROVÁDĚNI DOZORU NAD PLNĚNÍM PŘEDMĚTU SMLOUVY A Bi / i-s ; IMÍ r. i i A OCHRANY ZDRAVÍ PRÍ PRACÍ NA 
STAVENIŠTI; 

1. Zhotovitel je povinen umožnit v pracovní době provedení kontroly všem osobám, pověřeným objednatelem 
písemným zmocněním a osobám dle zákona č. 183/2006 Sb. a zákona č. 309/2006 Sb. Pro výkon této kontroly 
bude k nahlédnutí v kanceláři stavbyvedoucího zejména: 

stavební deník 
doklady dle zákona č. 309/2006 Sb. vztahující se ke stavbě 
seznam dokladů a rozhodnutí státních orgánů ke stavbě 
seznam dokumentace stavby, změny, doplňky 
přehled a seznam provedených zkoušek. 

2. Zhotovitel bude ve věcech plnění této smlouvy spolupracovat s objednatelem, technickým dozorem objednatele, 
koordinátorem a autorským dozorem. Objednatel před uzavřením této smlouvy seznámí zhotovitele s osobou, 
kterou pověřil výkonem technického dozoru a funkci koordinátora dle zákona č. 309/2006 Sb. a s rozsahem jejich 
oprávnění. Objednatel je oprávněn v průběhu stavby provést výměnu osoby vykonávající technický dozor 
objednatele nebo koordinátora. Na tuto skutečnost je povinen zhotovitele písemně upozornit. 

3. Technický dozor objednatele je oprávněn vykonávat na stavbě dozor nad plněním podmínek této smlouvu o dílo 

a v jeho průběhu zejména sledovat zda: 

a) práce zhotovitele jsou prováděny podle platného projektu stavby, podmínek této smlouvy, technických 
norem, právních předpisů a v souladu s rozhodnutími veřejnoprávních orgánů. V t o m t o směru spolupracuje 
s osobou vykonávající autorský dozor příp. autorizovaným inspektorem stavby 

b) kontroluje na stavbě dodržování předpisů PO včetně pravidel a pořádku na staveništi 

c) kontroluje doklady zhotovitele o jakosti a způsobilosti materiálu a výrobků použitých pro plnění dodávky 

d) provádí průběžnou kontrolu objemu dodávek, potvrzuje soupisy provedených prací a dodávek a zjišťovací 
protokoly v souladu s touto smlouvou 

e) kontroluje, zda zhotovitel průběžně zakresluje do projektové dokumentace veškeré odsouhlasené změny, 
k nimž došlo při plnění díla 

f) provádí kontrolu zakrývaných prací, účastní se provádění zkoušek 

g) účastní se převzetí a předání díla, přebírá doklady připravené zhotovitelem k předání a převzetí díla 

h) kontroluje a zápisem potvrzuje odstranění vad a nedodělků při přejímce díla 

i) připravuje podklady pro závěrečné vyúčtování díla, pro vyúčtování případných smluvních pokut, připravuje 

podklady pro uplatňování nároku objednatele z t i tulu vad díla. 

Za t ímto účelem má kdykoliv přístup na staveniště. Na zjištěné nedostatky musí zhotovitele neprodleně 

upozornit zápisem do stavebního deníku a stanovit mu lhůtu k jejich odstranění. 

4. Technický dozor objednatele je oprávněn, pokud není dostupný stavbyvedoucí zhotovitele, zastavit práce 

v případech kdy: 

hrozí nebezpečí vzniku majetkové škody, 

je ohroženo zdraví a bezpečnost zaměstnanců nebo jiných osob, 

je ohrožena bezpečnost stavby, 
hrozí výrazné zhoršení kvality stavby. 

Technický dozor zaznamenává výsledky své kontroly do stavebního deníku. 
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Koordinátor bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na slaveništi (dále jen "koordinátor") je oprávněn vykonávat 
na stavbě dozor nad dodržováním bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi a plnit povinnosti, kterými 
ho objednatel pověří v souladu se zákonem č. 309/2006 Sb. a prováděcích předpisů. 
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X. PODMÍNKY PROVÁDĚNI DÍLA: 

1. Zhotovitel je povinen ke dni předání staveniště jmenovat osobu, která bude odborně řídit provádění stavby 
(stavbyvedoucí) v souladu se zákonem č. 183/2006 Sb. Zhotovitel je povinen písemně seznámit objednatele s tím, 
kdo je stavbyvedoucí a v případě změny této osoby seznámit prokazatelně písemně objednatele s touto změnou. 
Zhotovitel je povinen při předání staveniště seznámit objednatele s oprávněními, které stavbyvedoucímu udělil. 

2. Zhotovitel provede a dokončí dílo v rozsahu, kvalitě a termínech daných touto smlouvou a projektovou 
dokumentací, stavebním povolením v případě, že je pro stavbu vydáno. Zhotovitel si je dále vědom, že dílo je 
prováděno v objektu s nepřerušeným provozem a prohlašuje, že si je vědom omezení při provádění díla z toho 
vyplývajících, zejm. pak omezení uvedených v plánu Provozních bezpečnostních opatření po dobu stavby. 

3. Zhotovitel vynaloží při provádění díla náležitou péči, důkladnost a kvalifikaci, kterou lze očekávat od příslušně 
kvalifikovaného a kompetentního zhotovitele, který má zkušenosti s realizací práce podobného charakteru, 
rozsahu jako je předmětné dílo dle této smlouvy. 

4. Zhotovitel je odpovědný za řádnou ochranu svých prací po celou dobu jejich provádění a dále za ochranu 
veškerých výrobků, nářadí a materiálu, které dopravil na stavbu, přičemž tuto ochranu zajišťuje na své vlastní 
náklady. 

5. Zhotovitel ručí za to, že v rámci provádění prací dle této smlouvy nepoužije žádný materiál, o kterém je v době 
užití známo, že je škodlivý, včetně materiálů, o nichž by měl zhotovitel na základě svých odborných znalostí vědět, 
že jsou škodlivé. Zhotovitel se zavazuje, že k realizaci díla nepoužije materiály, které nemají požadovanou 
certifikaci či předepsaný průvodní doklad, je-li to pro jejich použití nezbytné podle příslušných předpisů. 

6. Zhotovitel zajistí interní kontrolu jakosti díla v rámci programu systému řízení jakosti dle ČSN EN ISO 9001. 
Objednatel je oprávněn provést kontrolu kvality díla nezávislou třetí osobou a zhotovitel je povinen poskytnout 
potřebnou součinnost. 

7. Pokud budou při provádění díla zjištěny skryté překážky ve smyslu § 2627 Občanského zákoníku, je zhotovitel 
povinen tuto skutečnost oznámit neprodleně objednateli písemně zápisem do stavebního deníku. Přerušit práce 
související s prováděním díla je zhotovitel oprávněn poté, co k tomu obdržel souhlas od objednatele. Pokud má 
zhotovitel oprávněný důvod se domnívat, že hrozí nebezpečí z prodlení, je oprávněn přerušit provádění díla bez 
výše uvedeného souhlasu, avšak je povinen o tom informovat bez odkladu objednatele. Zhotovitel je povinen 
vyzvat objednatele zápisem do stavebního deníku v dostatečném předstihu k prověření prací, které budou 
v dalším pracovním postupu zakryty nebo se stanou nepřístupnými (izolace proti vodě apod.). Tuto výzvu musí 
technický dozor objednatele ve stavebním deníku podepsat. Jestliže se technický dozor objednatele k prověření 
prací ve stanovené lhůtě, která nebude kratší než 2 pracovní dny, nedostaví, ačkoliv byl k tomu řádně vyzván, je 
povinen hradit náklady dodatečného odkrytí, pokud takové odkrytí požaduje. Zjistí-li se však, že práce 

byly provedeny vadně, nese náklady dodatečného odkrytí zhotovitel. 

8. Bezpečnost a ochrana zdraví při práci na staveništi: zhotovitel je povinen, v případě že se na stavbu vztahují 
povinnosti uvedené v zákoně č. 309/2006 Sb. a prováděcích předpisech splnit následující povinnosti: 

Zhotovitel je povinen nejpozději do 10 dnů před zahájením prací na staveništi splnit povinnost dle § 16, písmeno 
a) zákona č. 309/2006 Sb. 

a) zhotovitel je povinen poskytnout v souladu s § 16 písm. b) zákona č. 309/2006 Sb. koordinátorovi 
součinnost potřebnou pro plnění jeho úkolů po celou dobu realizace stavby 
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zhotovitel je povinen koordinátorovi určenému objednatelem dle zákona č. 309/2006 Sb. nejpozději 10 dnů 
před zahájením prací a činností na staveništi vystavující fyzickou osobu zvýšenému ohrožení života nebo 
poškození zdraví, předložit návrh plánu podle druhu a velikosti stavby zpracovaného dle § 15 odst. 2 zákona 
č. 309/2006 Sb. a prováděcích předpisů, zejména nařízení vlády č. 591/2006 Sb. Zhotovitel je povinen 
předkládat koordinátorovi aktualizace plánu dle skutečného průběhu stavby zpravidla na kontrolních dnech, 
nebude-íi dohodnuto smluvními stranami jinak 

zhotovitel je po dobu provádění díla zodpovědný za zajištění bezpečnosti práce, provozu technických 
zařízení a vybavení, dodržování stanovených provozních a organizačních podmínek, zajišťujících zachování 
plynulosti a bezpečnosti dopravních a jiných aktivit v lokalitě stavby. V rámci toho je zhotovitel povinen 
dodržovat zákoník práce, zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a 
prováděcí předpisy. Zhotovitel je povinen vypracovat pro staveniště požární řád, poplachové směrnice 
stavby a provozně dopravní řád a je povinen je viditelně na staveništi umístit 

zhotovitel je povinen zajistit dodržování povinností dle zákona č. 309/2006 Sb. a prováděcích předpisů a 
dodržování předpisů zpracovaných dle předchozího odstavce i u svých subdodavatelů a jiných osob, které se 
osobně podílí na zhotovení stavby (§ 17 zákona č. 309/2006 Sb.) 

dojde-li k jakémukoliv úrazu při provádění díla nebo při činnostech souvisejících s prováděním díla je 
zhotovitel povinen zabezpečit vyšetření úrazu a sepsání příslušného záznamu. Objednatel je povinen 
poskytnout zhotoviteli nezbytnou součinnost. 

Objednatel je povinen zajistit, aby osoba vykonávající funkci technického dozoru, koordinátora a autorského 
dozoru dodržovali předpisy bezpečnosti práce a ochrany zdraví na staveništi. 
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XI. SPOLUPŮSOBENÍ OBJEDNATELE, VÝCHOZÍ PODKLADY: 

1. Objednatel odpovídá za to, že podklady a doklady, které zhotoviteli předal nebo předá, jsou bez právních vad a 
neporušují zejména práva třetích osob. 

2. Objednatel je povinen v rámci svého podstatného spolupůsobení bezplatně zhotoviteli předat: 

a) projekt ve třech vyhotoveních v tištěné formě ke dni podpisu smlouvy o dílo, 
b) plán Provozních bezpečnostních opatření po dobu stavby 
c) kopie výsledků projednání s dotčenými orgány a vlastníky v rámci stavebního řízení, 
d) kopii pravomocného stavebního povolení ke dni zahájení provádění díla a štítek stavby, 
e) staveniště ke dni zahájení provádění díla, 
f) jméno technického dozoru objednatele, koordinátora, autorského dohledu a jejich oprávnění. 
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XII. PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ DÍLA. PROVEDENÍ ZKOUŠEK: 

1. Zhotovitel splní svou povinnost zhotovit dílo nebo jeho ucelenou část jeho řádným a včasným dokončením a 
převzetím objednatelem, nebude-li dodatečně dohodnuto jinak. Objednatel je oprávněn řádně provedené dílo 
převzít. Toto právo je splněno podpisem protokolu o předání a převzetí díia oprávněnými zástupci objednatele a 
zhotovitele. 

2. Přejímací řízení: 

2.1 Zhotovitel zápisem ve stavebním deníku učiněném minimálně 7 pracovních dnů předem písemně oznámí 
datum dokončení díla a současně vyzve objednatele k předání a převzetí díla. Objednatel je povinen zahájit 
přejímací řízení nejpozději do 3 pracovních dnů od učiněné výzvy. Pokud se při přejímacím řízení prokáže, že 
dílo není dokončeno, je zhotovitel povinen dílo dokončit v náhradní lhůtě stanovené objednatelem a 
objednateli uhradit veškeré náklady spojené s opakovaným předáním a převzetím díla. 

2.2 Místem předání je místo, kde je stavba prováděna. Objednatel je povinen k předání a převzetí zajistit účast 
technického dozoru objednatele případně autorský dozor. Zhotovitel je povinen zajistit na předání a převzetí 
díla účast svých subdodavatelů. 

2.3 Přejímací řízení je ukončeno podepsáním protokolu o předání a převzetí díla objednatelem. Nedílnou 
součástí protokolu jsou přílohy včetně soupisu vad a nedodělků, nebránících užívání a zprovoznění díla. Dílo, 
které není řádně ukončeno, není objednatel povinen převzít. Za nedokončené dílo se považuje i dílo 
v případě, že dosažené výsledky všech předepsaných a touto smlouvou dohodnutých zkoušek nebudou 
odpovídat hodnotám a kritériím uvedeným v projektové dokumentaci, platným právním předpisům včetně 
technických norem a této smlouvě, 

2.4 K přejímce díla je zhotovitel povinen objednateli předložit následující doklady: 

a) projektovou dokumentaci skutečného provedení stavby vč. geodetického zaměření stavby a 
geometrického plánu v podobě umožňující případně vklad potřebných věcných břemen služebností 
inženýrské sítě do katastru nemovitostí, 

b) osvědčení (protokoly) o provedených zkouškách (tlakových, kamerových, revizních a provozních) 
c) doklad o zajištění likvidace odpadů dle zákona č. 185/2001 Sb., ve znění pozdějších předpisů a 

prováděcích předpisů a obalů 
d) seznam strojů a zařízení, které jsou součástí díla, jejich pasporty, záruční listy, návody k obsluze a údržbě 

v českém jazyku 
e) stavební deník (deníky) 
f) osvědčení o shodě vlastností zabudovaných materiálů a výrobků s technickými požadavky na ně 

kladenými nebo ujištění dle zákona č. 22/1997 Sb. ve znění pozdějších předpisů 
g) zápisy o provedení a kontrole zakrývaných prací 
h) osvědčení o jakosti stavebních dílů, další doklady, které jsou nezbytné k vydání kolaudačního souhlasu 

v souladu s ustanovením stavebního zákona, a další doklady potřebné pro užívání díla 
Nedoloží-li zhotovitel veškeré doklady dle předchozího odstavce, nepovažuje se dílo za dokončené 
a schopné předání. 

Vše bude předáno ve 4 přehledných kompletních složkách s podrobným soupisem dokumentů. 
Kromě toho bude geometrický plán se zakreslenými věcnými břemeny - služebnostmi inženýrské sítě předán 
v počtu vyhotovení, odpovídajícímu počtu dotčených subjektů. 

2.5 Obsah protokolu o předání a převzetí díla: 
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a) údaje o zhotoviteli (poddodavatelích) a objednateli s uvedením jmen osob oprávněných jednat 
(statutárních orgánů nebo zmocněných zástupců) 

b) popis díla, které je odevzdáváno 
c) soupis zjištěných vad a nedodělků a dohoda o opatřeních a lhůtách k jejich odstranění 
d) dohoda o termínu a způsobu vyklizení staveniště užívaného zhotovitelem a předání v řádném stavu 
e) dohoda o zpřístupnění staveniště za účelem odstraňování vad a nedodělků a o způsobu převzetí 

odstraněných vad a nedodělků 
í) seznam předaných dokladů 
g) seznam technologických částí díla, kde je zhotovitelem poskytována delší záruční doba než 24 měsíců 
h) den, od kterého začne běžet záruční doba 
i) prohlášení objednatele, zda dílo přejímá či nepřejíme 
j) v případě přejímky konstatování přesného času podpisu protokolu a tím i přechodu rizika na 

objednatele. 

2.6 Nedohodnou-li smluvní strany v rámci přejímacího řízení jinak, vyhotoví protokol o předání a převzetí díla 
zhotovitel. 

2.7 Protokol s daty zahájení a ukončení přejímacího řízení podepíší zástupci smluvních stran, řádně 

zmocnění k veškerým úkonům v přejímacím řízení. 

Jestliže je protokol o předání a převzetí díla řádně podepsán smluvními stranami, považují se veškeré údaje o 
opatřeních a lhůtách v protokole uvedené za dohodnuté, pokud některá ze smluvních stran výslovně 
v protokole neuvede, že s určitými body protokolu nesouhlasí. Jestliže objednatel v protokole popsal vady, 
nebo uvedl, jak se vady projevují, platí, že tím současně požaduje bezúplatné odstranění takových vad. 

K datu podpisu protokolu o předání a převzetí díla je dílo předáno zhotovitelem objednateli. 

Tímto datem je zahájen běh záruční doby podle ustanovení smlouvy. 
2.8 Odmítne-li objednatel řádně a včas zhotovené dílo převzít nebo nedojde-li k dohodě o předání a převzetí 

díla, sepíšou strany o tom zápis, v němž uvedou strany svá stanoviska. Zhotovitel není v prodlení, jestliže 
objednatel odmítl bezdůvodně převzít řádně zhotovené dílo. 

Stavbyvedoucí zhotovitele je povinen se zúčastnit závěrečné kontrolní prohlídky stavby. 

3. Předčasné užívání stavby (nebo části stavby). 

3.1 Umožní-li to povaha díla, lze dílo předávat i po částech, a to i vzhledem k možnostem financování 
objednatele, jsou-li tyto části samy o sobě schopné užívání a jejich užívání nebrání dokončení zbývajících části 
díla. Smluvní strany se mohou na tomto dohodnout i dodatečně, formou dodatku ke smlouvě, není-li 
předávání po částech dohodnuto v jiných ustanoveních smlouvy. V dodatku ke smlouvě se stanoví i 
podmínky tohoto předčasného užívání ve vztahu k ostatním dosud nepřevzatým částem předmětu díla. Při 
předávání díla po částech platí pro každou samostatně předávanou a přejímanou část díla všechna předchozí 
ustanovení obdobně. 

3.2 Časově omezené povolení k předčasnému užívání stavby (nebo její části) před jejím úplným dokončením 
může na žádost objednatele vydat příslušný stavební úřad v souladu s § 123 stavebního zákona. Objednatel 
k žádosti na stavební úřad předkládá dohodu o předčasném užívání stavby nebo její části se zhotovitelem 
obsahující souhlas zhotovitele a sjednané podmínky předčasného užívání stavby, jako: 
a) popis předmětu předčasného užívání, jeho stav v době počátku předčasného užívání 
b) podmínky předčasného užívání 
c) závazek objednatele k zajištění bezpečnosti osob a ochrany majetku při předčasném užívání 
d) závazek objednatele k provedení takových opatření, která zabrání vlivu předčasného užívání na 

řádné dokončení zbývajících částí díla. 

3.3 Zhotovitel není odpovědný za vady vzniklé opotřebením nebo poškozením díla při předčasném 

užívání díla nebo jeho části, které by bez předčasného užívání nevznikly. 
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Individuální vyzkoušení: 
Individuálním vyzkoušením se rozumí provedení vyzkoušení jednotlivých elementů v rozsahu nutném k prověření 
úplnosti a správnosti montáže. Na ukončení montáží navazují zkoušky jednotlivých zařízení. Jestliže individuální 
vyzkoušení bude úspěšné, bude sepsán zápis ve stavebním deníku a protokol, v němž bude potvrzeno, že montáž 
zařízení je řádně dokončena. Jestliže individuální vyzkoušení bude neúspěšné, je zhotovitel povinen vady zařízení a 
montáže na své náklady odstranit a provést individuální vyzkoušení opakovaně. Zhotovitel je povinen oznámit 
objednateli zápisem ve stavebním deníku termín zahájení individuálních zkoušek. Objednatel má právo se zkoušek 
účastnit. 

25 



EVROPSKÁ UMIE 
E",''|i' l'c i l iu l .L IJ I I a 'nveJiúii íoady 

•' " • ' ' ' " ' ' ' ' •• Ministerstvo životního prostředí 

XIII. VLASTNICKÁ PRÁVA A NEBEZPEČÍ ŠKODY NA DÍLE: 

1. Objednatel je v souladu s příslušnými ustanoveními Občanského zákoníku vlastníkem stavby. Veškeré zařízení, 
stroje, materiál apod. do doby, než se stanou pevnou součástí díla tak, jak vyplývá i projektu díla, jsou ve 
vlastnictví zhotovitele. 

2. Zhotovitel nese nebezpečí škody na díle až do doby protokolárního předání a převzetí díla objednatelem. 
Zhotovitel nese nebezpečí škody (ztráty na veškerých materiálech, hmotách a zařízeních), které používá a použije 
k provedení díla. To neplatí v případech, kdy zhotovitel prokáže, že škoda vznikla v příčinné souvislosti s 
porušením povinnosti objednatele. 

3. Zhotovitel nese od doby převzetí staveniště do doby předání díla objednateli nebezpečí škody: 
na plochách, inženýrských sítích a cizích zařízeních v dotčených prostorech staveniště, 
na majetku, zdraví a právech třetích osob, pokud vznikla v souvislosti s prováděním díla, 
na přilehlých objektech a pozemcích, pokud vznikla v souvislosti s prováděním díla. 

4. Zhotovitel je povinen být po celou dobu provádění díla pojištěn pro případ odpovědnosti za škodu při pracovním 
úrazu nebo nemoci z povolání svých zaměstnanců. 
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XIV. ODPOVĚDNOST 7A VADY. 7ARUCNI PODMÍNKY: 

1. Zhotovitel odpovídá za to, že předmět díla má v době jeho předání objednateli a po dobu běhu záruční doby 
vlastnosti stanovené obecně závaznými předpisy, závaznými ustanoveními českých technických norem, popřípadě 
viastnosti obvyklé, dáie za to, že dílo nemá právní vady, je kompl . i ; 

^ J V určenou funkci a odoovíd. 
požadavkům sjednaným ve smlouvě. 

2. Zhotovitel neodpovídá za vady, jestliže byly způsobeny použitím podkladů předaných mu ke zpracován 
objednatelem a jím určenými osobami v případě, že zhotovitel ani při vynaložení odborné péče nemoh 
nevhodnost těchto podkladů zjistit nebo na ně objednatele upozornil a objednatel na jejich použití písemně trval 
Zhotovitel rovněž neodpovídá za vady způsobené dodržením nevhodných pokynů daných mu objednatelem 
jestliže zhotovitel tuto nevhodnost nemohl zjistit. 

3. Zhotovitel odpovídá za vady, které má dílo v době jeho předání a které jsou uvedeny v protokolu o předání a 
převzetí díla, popřípadě v příloze k tomuto protokolu (vady zjevné). 

4. Zhotovitel dále odpovídá za vady, vzniklé po předání a převzetí díla, které vznikly porušením právních povinností 
zhotovitele, odpovídá též za vady, které mělo dílo v době předání a převzetí, ale které se projevily až po převzetí 
(vady skryté). 

5. Zhotovitel odpovídá za vady díla, vzniklé v době trvání záruční doby. 

6. Záruční dobu na stavební práce poskytuje zhotovitel v délce 60 měsíců. Záruční doba počíná běžet ode dne 
následujícího po dni, kdy dojde k podpisu protokolu o předání a převzetí díla. 

7. Záruční dobu na technologickou část díla poskytuje zhotovitel v délce min. 24 měsíců. Technologické části díla, 
kde je záruční doba delší než 24 měsíců, budou výslovně vyjmenovány v protokolu o předání a převzetí díla. 
Záruční doba počíná běžet ode dne následujícího po dni, kdy dojde k podpisu protokolu o předání a převzetí díla. 

8. Za závady vzniklé v důsledku nedodržení návodů k obsluze či nedodržením obvyklých způsobů užívání či za závady 
způsobené nesprávnou údržbou nebo zanedbáním údržby a oprav zhotovitel nenese odpovědnost. Dále se 
záruka nevztahuje na závady vzniklé běžným opotřebením. Záruka zaniká provedením změn a úprav bez souhlasu 
zhotovitele, popř. i provedením oprav objednatelem či uživatelem, pokud nepůjde o opravy drobné, nevyžadující 
zvláštní kvalifikaci nebo opravy havarijní, které byly způsobeny vadami, za něž zhotovitel neodpovídá. 

Výjimka ze záruční doby se vztahuje na spotřební materiál. 

9. Dílo má vady, jestliže jeho provedení neodpovídá výsledku určenému v projektové dokumentaci nebo ve smlouvě, 
popř. má takové vlastnosti, které mít nesmí nebo má takové vlastnosti, které brání řádnému a efektivnímu užívání 
díla k účelu, ke kterému je určeno. 

10. Záruční doba neběží po dobu, po kterou nemůže objednatel dílo užívat pro vady, za které odpovídá zhotovitel. 

11. Zhotovitel poskytuje objednateli záruku, že: 

a) veškerá jím dodaná projektová a technická dokumentace 
bj veškeré dodané zboží, zařízení a materiály 
c) veškeré provedené montážní práce 
d) veškeré poskytnuté služby 

budou prosty jakýchkoliv vad a zhotovitel bez zbytečného prodlení a na své vlastní náklady provede znovu činnosti 
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a dodá znovu části díla nebo opraví své činnosti a části díla v míře potřebné k odstranění vad. 

Zhotovitel rovněž poskytuje záruku, že dílo bude v souladu s piány, specifikacemi a výkresy, které připravil a dodal 
v průběhu provádění díla, a které byly v míře stanovené touto smlouvou objednatelem schváleny. 

12. Objednatel si vyhrazuje právo postoupit práva a závazky z odpovědnosti za vady vůči zhotoviteli na třetí osobu. 
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XV. REKLAMACE: 

1. Jestliže objednatel zjistí během záruční lhůty jakékoli vady u dodaného díla nebo jeho části a zjistí, že 

neodpovídají smluvním podmínkám, sdělí zjištěné vady bez zbytečného odkladu zhotoviteli (reklamace). 

Objednatel uvědomí zhotovitele o vadě písemně. V reklamaci budou popsány shledané vady. Reklamaci lze 

uplatnit do posledního dne záruční doby, přičemž i reklamace odeslaná objednatelem v poslední den záruční 

lhůty se považuje za včas uplatněnou. 

2. Zhotovitel potvrdí objednateli formou e-mailu, faxem nebo písemně přijetí reklamace a do 3 pracovních dnů od 
obdržení reklamace začne s jejich odstraňováním, nedohodnou-li se smluvní strany písemně jinak. Bez ohledu na 
to, zda bylo možné zjistit vadu již dříve, je zhotovitel povinen vadu v co možná nejkratší technicky obhajitelné 
lhůtě odstranit, nebude-li dohodnuto jinak, a to buď opravou, nebo výměnou vadných částí zařízení za nové části 
zařízení, a to na vlastní náklady, včetně potřebné demontáže a montáže, dopravních nákladů a nákladů za 
odborníky zhotovitele, kteří byli vysláni k provedení opravy. Nedojde-li mezi oběma smluvními stranami 
k dohodě o termínu odstranění reklamované vady, platí, že vada musí být odstraněna nejpozději do 14 dnů ode 
dne uplatnění reklamace. 

3. O odstranění reklamované vady sepíší smluvní strany protokol, ve kterém objednatel potvrdí odstranění vady 
nebo uvede důvody, pro které odmítá opravu převzít. 

4. V případě, že zhotovitel do 3 pracovních dnů nezahájí odstraňování vad a tyto neodstraní v nejkratší, technicky 
obhajitelné lhůtě, je objednatel oprávněn vadu po předchozím oznámení zhotoviteli odstranit sám nebo ji nechat 
odstranit, a to na náklady zhotovitele, aniž by t ím omezil svá práva, která mu přísluší na základě záruky a 
zhotovitel je povinen nahradit objednateli náklady s tím spojené. 

5. Zhotovitel však nenese odpovědnost za vady, které byly po převzetí díla objednatelem způsobeny nesprávným 

jednáním objednatele nebo třetích osob, či neodvratitelnými událostmi mimo kompetenci zhotovitele. Zhotovitel 

neodpovídá za vady způsobené postupem podle nevhodných pokynů, popřípadě podle nesprávné projektové 

dokumentace, dodané mu objednatelem, jestliže zhotovitel na nevhodnost těchto pokynů písemně upozornil 

a objednatel na jejich dodržení písemně trval. 

6. Drobné odchylky od projektové dokumentace, které byly dohodnuty alespoň souhlasným zápisem ve stavebním 

deníku, které nemají vliv na provozuschopnost a kvalitu díla, nejsou vadami. Tyto odchylky je zhotovitel povinen 

vyznačit v projektové dokumentaci skutečného provedení díla. 

7. Reklamuje-li objednatel vadu díla, má se za to, že požaduje odstranění vady díla a že nemůže před uplynutím 
dodatečné přiměřené lhůty, kterou je povinen poskytnout k tomuto účelu zhotoviteli, uplatnit jiné nároky z vad 
díla, ledaže zhotovitel písemně oznámí objednateli, že nesplní své povinnosti v dohodnuté lhůtě. 

8. Prokáže-li se ve sporných případech, že objednatel reklamoval neoprávněně, tzn., že za jím reklamovanou vadu 

zhotovitel neodpovídá, resp. že vadu způsobil nevhodným užíváním díla jeho provozovatel nebo třetí osoba, je 

objednatel povinen uhradit zhotoviteli veškeré jemu, v souvislosti s odstraněním vad, vzniklé náklady. 

29 



EVROPSKÁ. UMIC 
r-',s|j'-!x sliul-.LiJi i L. HV.eí.tici 11 iu.i-iv 
:_ii-;i.r.'.-r i-rusrarr / iv'lni ri •^•i'.'-'i . . . . , , „. , ,. ,„ ,, 

Ministerstvo životního piosiredi 

XVI. SMLUVNÍ SANKCE: 

1. Smluvní strany se dohodly, že: 
a) zhotovitel zaplatí objednateli smluvní pokutu ve výši 15.000,00 Kč za každý započatý den prodlení se 

zahájením prací na díle, 
b) zhotovitel zaplatí objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000,00 Kč za každý den prodlení se započetím prací 

na realizaci části díla v rozporu s časovým harmonogramem, (příloha č. 1), 
c) zhotovitel zaplatí objednateli smluvní pokutu ve výši 10,000,00 Kč za každý započaty kalendářní den 

prodlení s dokončením každé jednotlivé etapy díla definované v či. III. odst. 1 této smlouvy 
d) zhotovitel zaplatí objednateli smluvní pokutu ve výši 30.000,00 Kč za každý započatý kalendářní den 

prodlení s předáním díla, 
e) zhotovitel zaplatí objednateli smluvní pokutu ve výši 15.000,00 Kč za každý započatý kalendářní den 

prodlení s dokončením části díla na konci každého kalendářního měsíce v harmonogramu postupu prací, 
f) zhotovitel zaplatí objednateli smluvní pokutu za prodlení s odstraňováním vad a nedodělků zjištěných 

v rámci přejímacího řízení nebo závěrečné kontrolní prohlídce stavby ve výši 1.000,00 Kč za každou vadu a 
započatý kalendářní den prodlení s odstraněním vady, 

g) zhotovitel zaplatí objednateli smluvní pokutu za prodlení s termínem nastoupení k odstranění 
reklamovaných vad v záruční lhůtě ve výši 5.000,00 Kč za každou vadu a kalendářní den prodlení s 
odstraněním vady, 

h) zhotovitel zaplatí objednateli smluvní pokutu za prodlení s odstraněním reklamované vady v dohodnuté 
lhůtě ve výši 1.000,00 Kč za každou vadu a započatý kalendářní den prodlení s odstraněním vady, 

i) zhotovitel zaplatí objednateli smluvní pokutu za včasné nevyklizení staveniště ve výši 5.000,00 Kč za každý 
započatý kalendářní den prodlení, 

j) zhotovitel zaplatí objednateli smluvní pokutu za porušení povinností uložených mu touto smlouvou ve 
vztahu k BOZP a zákonem č. 309/2006 Sb. a prováděcími předpisy, a to za každý jednotlivý případ ve výši 
10.000,00 Kč, 

k) objednatel zaplatí zhotoviteli úrok z prodlení v případě prodlení s úhradou daňového dokladu, 
předloženého po splnění podmínek stanovených touto smlouvou, a to ve výši 0,015 % z dlužné částky za 
každý den prodlení. 

2. Splatnost smluvních pokut se sjednává na třicet dnů ode dne doručení jejich vyúčtování. 

3. Smluvní strany dohodou vylučují ustanovení § 2050 zákona č. 89/2012 Sb. a v důsledku toho ujednávají, že 
zaplacením jakékoli smluvní pokuty dle této smlouvy, není dotčeno právo oprávněné strany na náhradu škody 
způsobené porušením povinností dle této smlouvy. 

4. Smluvní strana, které vznikne právo uplatnit smluvní pokutu, může od jejího vymáhání na základě své vůle 
upustit. 
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1. Tato smlouva zanikne splněním závazku dle ustanovení § 1914 Občanského zákoníku nebo před uplynutím lhůty 
plnění z důvodu podstatného porušení povinností smluvních stran - jednostranným právním úkonem, tj. 
odstoupením od smiouvy. Dáie může tyto smlouva zaniknout dohodou, smluvních 
smlouvy dohodou je oprávněna vystavit kterákoliv ze smluvních stran. 

stran. í^avrny 

2. Kterákoliv smluvní strana je povinna písemně oznámit druhé straně, že poruší své povinnosti plynoucí ze 
závazkového vztahu. Také je povinna oznámit skutečnosti, které se týkají podstatného zhoršení výrobních 
poměrů, majetkových poměrů, v případě zhotovitele pak i kapacitních či personálních poměrů, které by mohly 
mít i jednotlivě negativní vliv na plnění jeho povinnosti plynoucí z předmětné smlouvy. Je tedy povinna druhé 
straně oznámit povahu překážky vč. důvodů, které jí brání nebo budou bránit v plnění povinností a o jejich 
důsledcích. Přičemž zpráva musí být podána písemně bez zbytečného odkladu poté, kdy se oznamující strana o 
překážce dozvěděla nebo při náležité péči mohla dozvědět. Lhůtou bez zbytečného odkladu se rozumí 10 dnů. 
Oznámením se oznamující strana nezbavuje svých závazků ze smlouvy nebo obecně závazných předpisů. Jestliže 
tuto povinnost oznamující strana nesplní, nebo není druhé straně zpráva doručena včas, má druhá strana nárok 
na úhradu škody, která jí tím vzniká a nárok na odstoupení od smlouvy. 

3. Odstoupení od smlouvy musí odstupující strana oznámit druhé straně písemně bez zbytečného odkladu poté, co 
se dozvěděla o podstatném porušení smlouvy. Lhůta pro zaslání odstoupení od smlouvy se stanovuje pro obě 
strany 10 dnů ode dne, kdy jedna ze smluvních stran zjistila podstatné porušení smlouvy. V odstoupení musí být 
dále uveden důvod, pro který strana od smlouvy odstupuje a přesná citace toho bodu smlouvy, který ji k 
takovému kroku opravňuje. Bez těchto náležitostí je odstoupení od smlouvy neplatné. 

4. Stanoví-li strana oprávněná pro dodatečné plnění lhůtu, což u podstatného porušení smlouvy dle Občanského 
zákoníku učinit nemusí, vzniká jí právo odstoupit od smlouvy až po jejím uplynutí. Jestliže však strana, která je v 
prodlení, prohlásí, že svůj závazek nesplní, může strana oprávněná odstoupit od smlouvy před uplynutím lhůty 
dodatečného plnění, kterou stanovila, a to i v případě, že budoucí porušení smlouvy by nebylo podstatné. 

5. Podstatným porušením smlouvy opravňujícím objednatele odstoupit od smlouvy mimo ujednání uvedená 
v jiných článcích smlouvy: 

a) prodlení zhotovitele se zahájením prací na realizaci díla delším jak 10 (deset) kalendářních dnů, 
b) prodlení zhotovitele se zahájením realizace dílčí části díla oproti časovému harmonogramu (příloha č. 1) 

delším než 10 (deset) kalendářních dnů, 

c) prodlení zhotovitele s dokončení kterékoliv části díla v rozporu s časovým harmonogramem (příloha č. 1) 
delším než 10 (deset) kalendářních dnů, 

d) prodlení zhotovitele se splněním termínu předání díla delším jak 14 (čtrnáct) kalendářních dnů, 

e) v případě, že zhotovitel provádí dílo v rozporu se zadáním objednatele nebo projektovou dokumentací nebo 
pravomocným stavebním povolením a objednatel jej písemně vyzve k odstranění nedostatků a zhotovitel 
tak neučiní, 

f) neposkytnutí náležité součinnosti zhotovitele technickému dozoru objednatele nebo autorskému dozoru i 
přes písemné upozornění objednatele, 

g) neumožnění kontroly provádění díla a postupu prací na něm, 

h) vydání pravomocného rozhodnutí soudu o úpadku zhotovitele. 

6. Podstatným porušením smlouvy opravňujícím zhotovitele odstoupit od smlouvy je: 
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a) prodlení objednatele s předáním staveniště a zařízení staveniště větší jak deset kalendářních dnů od 
smluvně potvrzeného termínu 

b) prodlení objednatele s platbami dle v této smlouvě dohodnutého platebního režimu delším jak 30 dní 
počítaného ode dne jejich splatnosti. 

7. Důsledky odstoupení od smlouvy: 

a) odstoupením od smlouvy, t j . doručením projevu vůle o odstoupení druhému účastníkovi, smlouva zaniká ke 
dni účinností odstoupení. Odstoupení od smlouvy se však nedotýká nároku na náhradu škody, pokud nebylo 
důvodem vzniku škody uplatnění "vyšší moci" a smluvních pokut vzniklých porušením smlouvy; řešení sporů 
mezi smluvními stranami a jiných ustanovení, která podle projevené vůle stran nebo vzhledem ke své 
povaze mají trvat i po ukončení smlouvy. Je-li však smluvní pokuta závislá na délce prodlení, nenarůstá její 
výše po zániku smlouvy, 

b) zhotovitelovy závazky, pokud jde o jakost, odstraňování vad a nedodělků, a také záruky za jakost prací jím 
provedených až do doby jakéhokoliv odstoupení od smlouvy platí i po takovém odstoupení, a to pro část 
díla, kterou zhotovitel do takového odstoupení realizoval, 

c) odstoupí-li některá ze stran od této smlouvy na základě ujednání z této smlouvy vyplývajících, smluvní 
strany vypořádají své závazky z předmětné smlouvy takto: 

zhotovitel provede soupis všech provedených prací a činností oceněných dle způsobu, kterým je 
stanovena cena díla; 

zhotovitel provede finanční vyčíslení provedených prací, poskytnutých záloh a zpracuje "dílčí 
konečnou fakturu"; 

zhotovitel vyzve objednatele k "dílčímu předání díla" a objednatel je povinen do 3 dnů od obdržení 
vyzvání zahájit "dílčí přejímací řízení"; 

objednatel uhradí zhotoviteli provedené práce do doby odstoupení od smlouvy na základě 
vystavené faktury. 

8. V případě, že nedojde mezi zhotovitelem a objednatelem dle výše uvedeného v postupu ke shodě a 

písemné dohodě, bude postupováno dle či. XVIII této smlouvy. 

32 



EVROPSKÁ UM1E 
Eviup_ť.C' iíiukluia 11 n ii tvcLticisi *o.iay 
:j"~H'..'i pnr j iu in; iv 'lni p ot lVoi 

Ministerstvo životního prostředí 

XVIII. SPORY: 

Jakýkoliv spor vzniklý z této smlouvy, pokud se jej nepodaří urovnat jednáním mezi smluvními stranami, bude 
rozhodnut k tomu věcně příslušným soudem, přičemž soudem místně příslušným k rozhodnutí bude na základě 
dohody smluvních stran soud určený podle sídla objednatele. 

XIX. DODATKY A ZMĚNY SMLOUVY: 

Tuto smlouvu lze měnit, doplnit nebo zrušit pouze písemnými průběžně číslovanými smluvními dodatky, jež musí být 

jako takové označeny a potvrzeny oběma stranami smlouvy. Tyto dodatky podléhají témuž smluvnímu režimu jako 

tato smlouva. 

XX. DUVERNA POVAHA INFORMACI, DUŠEVNÍ VLASTNICTVÍ: 

Informace, které zhotovitel získá v průběhu provádění smluvních prací nebo v jejich souvislosti, bude považovat za 

informace důvěrného charakteru a bude s nimi zacházet v souladu s § 1730 a násl. Občanského zákoníku. Toto 

ustanovení se uplatní rovněž recipročně. 

Výjimku z důvěrných informací tvoří ty informace, podklady a znalosti, které jsou všeobecně známé a dostupné. 

Zhotovitel souhlasí s uveřejněním podmínek, za jakých byla smlouva uzavřena v rozsahu dle zákona č. 134/2016 Sb. a 

zákona č. 106/1999 Sb. 

Pokud zhotovitel při zhotovení díla použije bez projednání s objednatelem výsledek činnosti chráněný právem 

průmyslového či j iného duševního vlastnictví a uplatní - li oprávněná osoba z tohoto t i tulu své nároky vůči 

objednateli, zhotovitel provede na své náklady vypořádání majetkových poměrů. 

XXI. VYSSI MOC: 

Za případy vyšší moci jsou považovány takové neobvyklé okolnosti, které brání trvale nebo dočasné plnění smlouvou 

stanovených povinností, které nastanou po nabytí platnosti smlouvy a které nemohly být ani objednatelem ani 

zhotovitelem objektivně předvídány nebo odvráceny. 

Smluvní strana, které je t ímto znemožněno plnění smluvních povinností, bude neprodleně informovat při vzniku 
takových okolností druhou smluvní stranu a předloží jí o tom vhodné doklady příp. informace, že mají tyto okolnosti 
podstatný vliv na plnění smluvních povinností. 

V případě, že působení vyšší moci trvá déle než 90 dní, vyjasní si obě smluvní strany další provádění díla, resp. změnu 

dodatkem k této smlouvě. 

XXII. ROZHODNE PRÁVO: 

Smluvní vztah upravený touto smlouvou se řídí a vykládá dle zákonů platných v České republice. 

Pokud není v této smlouvě uvedeno jinak, dohodly se smluvní strany ve smyslu § 2586 Občanského zákoníku, že se 

tento smluvní vztah příslušnými ustanoveními Občanského zákoníku č. 89/2012 Sb. ve znění pozdějších předpisů. 
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XXII!. BANKOVNÍ GARANCE ZA PROVEDENÍ PŘEDMĚTU DÍLA: 

1. Zhotovitel se zavazuje objednateli poskytnout do 14 kalendářních dnů po podpisu smlouvy dle níže uvedených 
podmínek bankovní záruku za řádné provedení díla ve výši 1 400 000 Kč platnou po celou dobu realizace díla. 
Zhotovitel je povinen předat bankovní záruku i při předání části díla, pokud smlouva bude z jakéhokoliv důvodu 
předčasně ukončena. 

2. Vystavení bankovní záruky za řádné a včasné plnění veškerých povinností zhotovitele podle této smlouvy, 
zejména povinnost řádně a včas dokončit dílo a jeho jednotlivé části a povinnost řádně a včas odstranit vady 
zjištěné při předání a převzetí díla, kvality a termínů odstranění vad zjištěných při přebírání objednatelem doloží 
zhotovitel objednateli originálem záruční listiny vystavené bankou, která byla zřízena a provozuje činnost podle 
zákona č. 21/1992 Sb., o bankách, ve znění pozdějších předpisů, ve prospěch objednatele jako jediného 
oprávněného. Bankovní záruka musí být vystavena bankou působící v ČR, a to na první výzvu, jako neodvolatelná 
a bezpodmínečná, přičemž banka se zaváže k plnění bez námitek a pouze na základě první výzvy oprávněného 
(objednatele). 

3. Objednatel je oprávněn požadovat, aby z bankovní záruky byly uspokojeny veškeré pohledávky objednatele za 
zhotovitelem z této smlouvy či s touto smlouvou související, a to zejména pohledávky na náhradu způsobené 
újmy, smluvních pokut, na náhradu nákladů nezbytných k odstranění vad díla, nebo jakékoliv částky, které podle 
mínění objednatele odpovídají náhradě vadného plnění zhotovitele. 

4. Před uplatněním plnění z bankovní záruky oznámí objednatel jako oprávněný písemně zhotoviteli výši 
požadovaného plnění ze strany banky jako povinného. Zhotovitel se zavazuje doručit objednateli novou záruční 
listinu ve znění shodném s předchozí záruční listinou (tj. v původní výši záruky) vždy nejpozději do 14 
kalendářních dnů od každého uplatnění práva ze záruky objednatelem. 

XXIV. BANKOVNÍ GARANCE ZAZARUCNI PODMÍNKY DÍLA: 

1. Zhotovitel se zavazuje objednateli poskytnout při předání a převzetí díla objednatelem dle níže uvedených 
podmínek bankovní záruku ve výši 500 000 Kč platnou po celou dobu běhu záruční doby ode dne předání díla. 
Zhotovitel je povinen předat bankovní záruku i při předání části díla, pokud smlouva bude z jakéhokoliv důvodu 
předčasně ukončena. 

2. Vystavení bankovní záruky za řádné provedení předmětu smlouvy a dodržení záručních podmínek, kvality a 
termínů odstranění vad zjištěných v záruční době doloží zhotovitel objednateli originálem záruční listiny 
vystavené bankou, která byla zřízena a provozuje činnost podle zákona č. 21/1992 Sb., o bankách, ve znění 
pozdějších předpisů, ve prospěch objednatele jako jediného oprávněného. Bankovní záruka musí být vystavena 
bankou působící v rámci ČR, a to na první výzvu, jako neodvolatelná a bezpodmínečná, přičemž banka se zaváže 
k plnění bez námitek a na základě první výzvy oprávněného (objednatele). 

3. Objednatel je oprávněn využít prostředků zajištěných bankovní zárukou ve výši, která odpovídá výši smluvní 
pokuty jakéhokoliv neuspokojeného závazku zhotovitele vůči objednateli, nákladů nezbytných k odstranění vad 
díla, škod, nebo jakékoliv částce, která podle mínění objednatele odpovídá náhradě vadného plnění zhotovitele. 

4. Před uplatněním plnění z bankovní záruky oznámí objednatel jako oprávněný písemně zhotoviteli výši 
požadovaného plněni ze strany banky jako povinného. Zhotovitel se zavazuje doručit objednateli novou záruční 
listinu ve znění shodném s předchozí záruční listinou (tj. v původní výši záruky) vždy nejpozději do 14 
kalendářních dnů od každého uplatnění práva ze záruky objednatelem. 
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XXV. 7AVERECNA USTANOVENI:

1. Tato smlouva je uzavřena dnem podpisu statutárními orgány smluvních stran nebo osobami jimi zmocněnými.

2. Objednatei i zhotovitei potvrzují správnost svých údajů, které jsou uvedeny v či. i. této smiouvy. V případě, že

dojde v průběhu smluvního vztahu ke změnám uvedených údajů, zavazují se předat druhé straně bez zbytečného

odkladu provést jejich aktualizaci dodatkem této předmětné smlouvy.

3. Zhotovitel může změnit poddodavatele, pomocí kterého prokazoval splnění kvalifikace pouze ve výjimečných

případech a se souhlasem objednatele. Nový poddodavatel musí splňovat kvalifikaci minimálně v rozsahu, v jakém

byla prokázána původním poddodavatelem v zadávacím řízení.

4. Přílohou č. 1 této smlouvy je časový harmonogram postupu prací

Přílohou č. 2 této smlouvy je naceněný výkaz výměr (položkový rozpočet)

Přílohou č. 3 této smlouvy je plán plateb/platební harmonogram v členění na kalendářní měsíce

Přílohou č. 4 této smlouvy je bankovní záruka za řádné provedení předmětu smlouvy

Přílohou č. 5 této smlouvy je pojistná smlouva na pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou zhotovitelem třetí

osobě

Přílohou č. 6 této smlouvy je pojistná smlouva stavebně-montážních rizik

Přílohou č. 7 této smlouvy je předávací protokol projektových dokumentací DPS zpracované společností ARCHITEP

HK s.r.o., IČ: 27542238.

Přílohou č. 8 této smlouvy je plán Provozních bezpečnostních opatření po dobu stavby

5. Smlouva se vyhotovuje ve 4 rovnocenných vyhotoveních. Zhotovitel obdrží jedno vyhotovení,

objednatel obdrží tři vyhotovení.

6. Zhotovitel souhlasí se zveřejněním této smlouvy v rejstříku smluv dle zákona č. 340/2015 o registru smluv.

7. Smluvní strany prohlašují, že žádné ustanovení této smlouvy neoznačily jako obchodní tajemství a nemusí být

anonymizováno.

8. Smlouva nabývá účinnosti nejdříve ke dni zveřejnění této smlouvy v registru smluv.

9. Pro případ, že obě smluvní strany mají povinnost dle zákona č. 340/2015 o registru smluv smlouvu zveřejnit,

zavazuje se město Dobříš, že tuto povinnost splní i za druhou smluvní stranu.

10. Tuto smlouvu schválila Rada města Dobříše na jednání dne 16.10.2018 usnesení č. 13/23/2018/RM.

%.- 7
V Dobříši dne 771:772018

V Chocni dne 24.10.2018

Za objednatele:

Město Dobříš

Za zhotovitele:

ENERGO CHOCEŇ, s.r.o.

Ing. Josef SVOBODA
jednatel společností
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Stavba: ZS Dobříš 
Soubor: Rekonstrukce chladicího zařízení 

List : 1 
Listů: 18 
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30 

31 

32 

33 

34 

35 

č i c p v p n 7 p n r F T 

Označení 
pozice 

IV 

Název specifikace, poznámka 

REKAPITULACE; 
Strojovna chlazení 
Ledová plocha 
Ostatní výkony 
Elektroinstalace včetně M+R 

SOUČTY : 

V Demontáže stávajícího zařízení 

SLEPÝ ROZPOČET 

Označení 
pozice 

K1 

C1 

FV1 

S1 

R1 

P1.1 
P1.2 

Název - norma - výkres - poznámka 

Strojovna chlazení 

Stroje a aparáty: 
Kompresorová jednotka se 3 šroubovými 
kompresory 
Chladicí výkon 00=3x157,3=471,9 kW 
přito=-10°Catk=+42°C 
Chladicí výkony kompresorů dle EN 12900, to je 
při přehřátí v sání kompresoru o At0=5 K a 
podchlazení kondenzátu Atc=±0 K 
Příslušenství na společném rámu: 
Odlučovač oleje 10 ppm včetně sběrače oleje 
Olejové čerpadlo pro provoz všech šroubových 
kompresorů 
Termosifonový chladič oleje 

Vzduchem chlazený kondenzátor 
Kondenzační výkon Qc=640 kW 
při tv=+32 °C a t0=+42 °C 
Příslušenství: 
- Prodloužené nohy 1000 mm 
- EC Ventilátory včetně EC pojistné skříně 

Vysokokotlaký PRV přivařovacf 
Výkon 472 kW 
Vypařovací teplota -10 °C 
Kondenzační teplota +25(+42) °C 
Nízkotlaký sběrač chladivá VLS16020 

D=1600mm, L=2000 mm, V=cca 5,15 m3 

expanzní nádoba pracovní teplota -10 °C 
Rozměrový náčrtek v.č.3-16-179-3 RN 
Pohotovostní sběrač chladivá HLR03511 
D=355,6 mm, L=1100 mm, V=cca 0,118 m3 

v.č.3-16-203-2 
NH3 čerpadlo; 
Příslušenství: Manometer s přípojkou; 

Q=9,8 m3/h, H=25 m k.sl.; 
elektromotor 3,0 kW, 3x400V, 50 Hz 

Hmotnost 
Měrná Množství [kg] 

jednotka jednotek měrná 
jednotka 

kpt 1 
kpl 1 
kpl 1 
kpl 1 

kpl 

Hmotnost 
Měrná Množství [kg] 

jednotka jednotek měrná 
jednotka 

ks 

ks 

ks 

Hmotnost Cena 
[kg] [Kč] 

celkem dodávka + montáž 

14 550 
33 010 
1 590 

49 150 

43 400 

8 216 084 
3 349 012 
752 874 
2 355 323 

14 673 293 

484 701 
15 157 994 

[kg] [Kč] 
celkem dodávka + montáž 

4 280 4 280 

ks 1 37 37 

1 141 

113 

141 

226 

2 962 870 

ks 1 2129 2129 1088 430 

66 352 

ks 1 2060 2 060 356 004 

118 668 

333 036 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 



Stavba: ZS Dobříš 
Soubor: Rekonstrukce chladicího zařízení 

List : 2 
Listů: 18 

25 
36 
37' 

38 

39 

B 
S i c p T£ K3 f j ~y ř=í í í f í P B 

Označení 
pozice 

C2 

FV2 

40 

41 

42 

43 

FV3 

H1 

H2 

Název - norma - výkres - poznámka 

Stroje a aparáty na využití odpadního tepla: 
Jednotahový kotlový ležatý kondenzátor 
Výkon Q = 150 kW 
Chladivo: R717(NH3) 
l ^ A i i r l n O T zir-r,í íor . l r . íz . í — .--.---:. -S^-v 0 C X 

Teplota chladicí vody t w = +10/+20 °C 

Plovákový regulační ventil 
Výkon určený množstvím zkondenzovaného 
chladivá 
Max výkon 80 kW 
Vypařovací teplota -10 °C 
Kondenzační teplota +42 °C 

Vysokokotlaký polvákový regulační ventil, 
přivařovací 
Výkon 150 kW 
Vypařovací teplota -10 °C 
Kondenzační teplota +25(+42) °C 
Výměník na využití odpadního tepla 
Vinutý protiproudy výměník tepla z nerezové 
oceli AISI 321. 
Výhřevná plocha 10 rn2 

Rozměry a provedení hrdel dle v.č. 3-16-226-1 

Deskový chladič olej - voda, včetně opory, hrdla 
dole 
Výkon 90,90 kW 
Horká strana: Olej ISO VG68 
Vstupní teplota +80 °C 
Výstupní teplota +50 °C 
Studená strana:Voda 
Vstupní teplota +43 °C 
Výstupní teplota +63 °C 
Nerezový ohřívač vody 2500 I, PN10 
Válcová stojatá nádoba z nerezové oceli AISI 304 
s vestavěným topnými registry pro ohřev vody v 
nádrži. 
Akumulační nádrž V=2,5 m3 s 
2 x topnými vložkami; 
1. topná vložka 8 m z 

2. topná vložka 8 m2 

Průměr nádoby D=1200 mm; 
Délka pláště L=1800 mm 
Rozměry a provedení hrdel dle v.č. 3-16-222-1 

Měrná Množství 
jednotka jednotek 

ks 

Hmotnost 
[kg] 

měrná 
jednotka 

Hmotnost 
[kg] 

celkem 

120 120 

Celková cena 
[Kč] 

dodávka + montáž 

105 908 

ks 5,7 59 972 

ks 

ks 

41 41 

105 105 

61 248 

151 589 

ks 58 58 66 990 

ks 872 872 356 004 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 



Stavba: ZS Dobříš 
Soubor: Rekonstrukce chladicího zařízení 

List : 3 
Listů: 18 

24 

25 

44 

A B 

45 

46 

47 

48 

49 

50 
51 
52 
53 
54 
55 

56 
57 
58 
59 
60 

61 
62 
63 

64 

65 
66 
67 

68 
69 

SLEPÝ ROZPOČET 

Označení 
pozice 

H4 

P2.1 

P3 

P4 

R2 

R3 

R4 

2 
2.1 

2.1.1 

2.1.2 
2.1.3 
2.1.4/ 
ZV50 

2.2 
2.2.1 

2.3 
2.3.1/ 
RV32 

2.3.2/ 
HV25-25 

Název - norma - výkres - poznámka 

Nerezový zásobník vody 1200 i, PN10 
Válcová stojatá nádoba z nerezové oceli AISI 304 
s vestavěným topnými tyčemi pro dohřev vody v 
nádrži. 
Akumulační nádrž V=1,2 m3 

s tel topnými tyčemi 3x18 kW 
Průměr nádoby D=808 mm; 
Délka pláště L=2000 mm 
Rozměry a provedení hrdel dle v.č. 3-16-224-1 

Vodní čerpadlo In-Line 

Q=2,28m3/h, H=17,5 m k.sl.; 
Q=5,25m3/h, H=16,6 m k.sl.; 
elmotor 0,75 kW, 3x230 D/3x400 Y V. 50 Hz 
Vodní oběhové čerpadlo, 
0=6 m3/h, H=6 m k.sl.; 
elmotor 0,176 kW, 1x230 V, 50 Hz 
Kalové čerpadlo 
0=4.07 l/s, H=18,5mv.sl. 
elektromotor 3,8 kW, 3x380-415 V 
Kruhový podstavec pro svislé uložení 
Vyrovnávací a doplňovací nádrž na vodu 

Objem 18 iitrů 
300 x 200 x 300 mm; Nerez 
v.č.4-16-184-1 
Objem 80 litrů, PN10 
o.č. 7210300 
včetně kulového kohoutu 1" 

Rozdělovači trubka oteplené vody 
v.č. 4-16-173-2 

SOUČTY: 

Regulační přístroje 
Přístroje pro nízkotlaký sběrač chladivá S1 
Radarová sonda pro měření a regulaci 
hladiny; L=5 m 
Návarek1";027F1010 
AI těsnění; 084H4547 
Regul. hladiny vč. relé, 
Převodník tlaku , -1 až +12 bar, 
Zpětný venil DN 50 

Přístroje pro kondenzátor 
Převodník tlaku, 0 až +25 bar 
Přístroje pro NH 3 čerpadla 
Motorický ventil 

Pohon k motorickému ventilu 
Multi-function tool; 027H0180 
Servoventil 1" 

Pilot ventil (17; 0-7 bar) 

Měrná Množství 
jednotka jednotek 

ks 1 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

Hmotnost 
[kg] 

měrná 
jednotka 

547 

4,38 

61 

10,6 

18,4 

9,9 

Hmotnost Celková cena 
Ikg] [Kč] 

celkem dodávka + montáž 

547 

55 

61 

11 

9,9 

ks 
ks 

ks 
sada 

ks 
ks 
ks 

ks 
ks 
ks 
ks 

ks 
ks 
ks 

1 
1 

1 
i 

1 
1 
1 

1 
1 
2 
1 

1 
1 
1 

2 

9,75 
0,3 
5,5 

0,3 

4,1 

1 
1 
3 

2 

10 
0,3 
6 

0,3 

4 

1 
1 
3 

219 472 

39 811 

18 757 

59 462 

10 974 

11 484 

8 294 

ks 0,5 

10 781 6 095 325 

35 090 

1 276 

64 
12 122 
2 552 
8 243 

2 552 

16 588 

17 864 
2 042 
7 720 

4 785 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 



Stavba: ZS Dobříš 
Soubor: Rekonstrukce chladicího zařízení 

List : 4 
Listů: 18 

24 

25 

70 
71 
72 
73 
"7,J 
1 -i 

lb 

76 

77 
78 
79 
80 
81 
82 

83 

O^t 

85 

86 
87 
88 
89 

90 

91 
92 
93 
94 
95 
96 

97 

98 
99 

100 

101 
102 

103 

104 

A B 
SLEPÝ ROZPOČET 

Označení 
pozice 

9 1 -J 

2.4.1/ZV15 
2.4.2/ZV25 
2.5/ZV65 

O C/V o í-.U/ 1 .J 

2.7/Y15 

3 

3.1 

3.2 

MV 

3.3 

MK 

3.4.1 
3.4.2 
3.5 

3.6 

3.7 

Název - norma - výkres - poznámka 

Diferenční presostat, 
rozsah 0,3 až 4,5 bar, diference 0,2 bar 
Zpětný ventil DNI5, 
Zpětný ventil DN25 
Zpětný venil DN65 
Elektromagnetický varúil DN3 
Příruby 1/2" 
Elektromagnetický ventil DN15 

Příruby 72" 
Cívka 12 W, 

SOUČTY: 

Přístroje místního měření 

Místní přístroje pro nízkotlaký sběrač chladivá 

Manometr 0100, typ 03 385-CHG s teplotní 
stupnicí pro chladivo R717, plněný glycerinem, 
rozsah 0 až 2,5 MPa, třída přesnosti 1,6 %, 
spodní připojení M20x1,5 
Manometr 0160, typ 03313-G 
s teplotní stupnicí pro chladivo R717, 
plněný glycerinem, 
rozsah 26;-0,1 až 1,5 MPa, 
třída přesnosti 1,6 %, 
spodní připojení M20x1,5 
Manometrový ventil B-M20x1,5-ČSN 13 7517.4 

Nástavec D2-M20x1,5 LH ČSN 13 7524.0 
Přípojka A-M20x1,5 -ČSN 13 7524.1 
Těsnění 20 ČSN 13 7540.1 
Manometr 0100, typ 03 304-G 06 pro vodu a 
neagresivní tekutiny, plněný glycerinem, rozsah 0 
až 600 kPa, třída přesnosti 1,6 %, spodní 
připojení M20x1,5 
Manometrový kohout DN 3B-M20x1,5-
ČSN 13 7510.5 
Přípojka A-M20x1,5 -ČSN 13 7524.1 
Smyčka D ČSN 13 7530.7druh D 
Těsnění 20 ČSN 13 7540.1 
Stavoznak LLG 590 SF 
Stavoznak LLG 590 S 
Bimetálový teploměr přímý 063, 
±0/+60 °C, L=60 mm 
Teploměrná jímka, ocelová; 
M20x1,5;L=65mm 
Návarek, ocelový; L=35 
Bimetálový teploměr přímý 063, 
-30/+50°C, L=100mm 
Teploměrná jímka, ocelová; 
M20x1,5; L=105mm 
Návarek, ocelový; L=45 
Bimetálový teploměr přímý 063, 
-30/+50°C, L=160mm 
Teploměrná jímka, ocelová; 
M20x1,5; L=165mm 

C 

Měrná 
jednotka 

C c 

ks 
ks 
ks 
ks 

sada 
ks 

sada 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 
ks 
ks 
ks 

ks 

ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 

ks 

ks 
ks 

ks 

ks 
ks 

ks 

D 

Množství 
jednotek 

2 

1 
1 
3 
O 

2 
1 
1 

1 

1 

2 

1 

3 

2 
6 
8 
4 

6 

12 
6 
15 
1 

1 
3 

7 

7 
1 

6 

6 
1 

2 

| E 

Hmotnost 
[kg] 

měrná 
jednotka 

0,8 

1 
3,2 
13,6 
1,2 

0,55 
1,8 

0,55 

0,6 

0,65 

1,2 

0,7 

0,16 
0,09 

0,00304 
0,65 

0,45 

0,09 
0,55 

0,00304 
15,1 
15,1 
0,15 

0,37 

0,1 
0,15 

0,37 

0,1 
0,15 

0,37 

F 

Hmotnost 
[kg] 

celkem 

2 

1 
3 

41 
n 

1 
2 

1 

1 

81 

1 

1 

2 

0,32 
1 
0 
3 

2,7 

1,08 
3 

0,0456 
15 
15 

0,45 

3 

1 
0,15 

2,22 

0,60 
0 

1 

G 

Celková cena 
[Kč] 

dodávka + montáž 

13 653 

3 956 
6 023 

49 317 
11 ??Q 

2 807 
8 039 
1 404 

893 

208 219 

3 879 

3 535 

5 359 

766 
766 
51 

4 096 

5 283 

2 297 
4 466 

96 
30 624 
24 882 
3 254 

6 520 

6 699 
1 085 

5 589 

5 742 
1 085 

1 863 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 



Stavba: ZS Dobříš 
Soubor: Rekonstrukce chladicího zařízení 

List : 5 
Listů: 18 

24 

25 
J05 

106 

107 

108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 

115 
116 
117 
118 
119 
120 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 
129 
130 
131 

132 

133 

134 

135 
136 
137 

138 

139 

140 
141 
-i A<~i 
1 *t_£. 

143 
144 

A B 

SLEPÝ ROZPOČET 

Označení 
pozice 

3.8 

4 
SV 

UV/6 
UV-R/10 

UV/15 
UV/25 

UV-R/25 
UV/32 

UV-R/40 
UV/50 

UV-R/50 
UV/65 
UV/80 

UV/125 
UV-R/125 

RV/10 
RV/25 
RV/32 
OV/15 

TV/20+ 
2xPV/15 
TV/25+ 

2xPV/20 
TV/32+ 

2xPV/25 
F/50 

F-R/125 
KK/80 

G/3/8" 

Název - norma - výkres - poznámka 

N á v a r e k , o c e l o v ý ; í - 6 0 

Bimetálový teploměr přímý TDP 63, 
-50/+30X, L=160mm 
Teploměrná jímka, ocelová; 

G1/2";L=165mm 

Návarek, G1/2", ocelový; L=60 
Těsnicí kroužek 17x22x1,5 ČSN 02 9310.3 

SOUČTY: 

Chladivová armatura 
Jehlový ventil 
Příslušenství jehlového ventilu 

Zaslepovací matice vč. těsnění G 1/2; 
Přímý uzavírací ventil DN6 
Rohový uzavírací ventil DN10 
Přímý uzavírací ventil DN15 
Přímý uzavírací ventil DN25 
Rohový uzavírací ventil DN25 
Přímý uzavírací ventil DN32 
Rohový uzavírací ventil DN40 
Přímý uzavírací ventil DN50 
Rohový uzavírací ventil DN50 
Přímý uzavírací ventil DN65 
Přímý uzavírací ventil DN80 
Přímý uzavírací ventil DN125 
Rohový uzavírací ventil DN125 
Přímý regulační ventil DN10 
Přímý regulační ventil DN25 
Přímý regulační ventil DN32 
Rychlouzavírací odolejovací ventil, DN15; 
Fitinky pro připojení hadice; 
Fitinky pro přivaření 
Střídací + 2 pojistné ventily 
DN20 + 2xDN15, p=20 Bar; 
Střídací + 2 pojistné ventily 
DN25 + 2xDN20, p=20 Bar; 
Střídací + 2 pojistné ventily, 
DN32 + 2 x D N 2 5 , p=16 Bar; 
Filtr, přímý DN50 
Filtr, rohový DN125 
Kulový kohout pro NH3, DN 80 PN 40, 
příruba EN 1092 typ C - pero 

Průhledítko 3/8" G 

Nízký návarek G3/8", v.č. 4-16-027-2 
Těsnicí kroužek 17x22x1,5 ČSN 02 9310.3 

SOUČTY: 

C 

Měrná 
jednotka 

ks 
ks 

ks 

ks 

ks 

ks 
ks 

ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 

ks 

ks 

ks 

ks 
ks 
ks 

ks 

ks 

ks 

D 

Množství 
jednotek 

1 
3 

6 

6 

28 

13 
13 

4 
1 

14 
2 
2 
3 
1 
6 
2 
6 
6 
2 
2 
2 
1 
1 
7 

2 

1 

1 

1 
1 
2 

4 

4 

5 

E 

Hmotnost 
[kg] 

měrná 
jednotka 

0,1 
0,15 

0,37 

0,1 

0,00062 

0,6 
0,1 

0,8 
1,4 
2 
3 

2,4 
3 

2,4 
4,2 
3,2 
6,3 
10,9 
32,8 
28,1 
0,8 

3 
3 

1,4 

9,3 

11,9 

11,9 

3,5 
21,2 

36 

0,053 

0,05 

0,00062 

F 

Hmotnost 
[kg] 

celkem 

0,1 
0,45 

2 

0,60 

0,01736 

56 

8 
1 

3 
1 

28 
6 
5 
9 
2 

25 
6 

38 
65 
66 
56 
2 
3 
3 

10 

19 

12 

12 

4 
21 
72 

0,212 

0,2 

0,0031 

477 

G 

Celková cena 
[Kč] 

dodávka + montáž 

957 
3 254 

5 589 

5 742 

71 

1 « cen 

19 906 
3 573 

5 665 
1 429 

21 973 
4211 
4 083 
7 197 
2 361 

20 097 
6 890 

32 793 
39 390 
23 325 
22 815 
3 879 
2 871 
3 420 

27 957 

43 384 

25 520 

30 879 

4 243 
11 931 
75 029 

19 140 

3 573 

32 

467 566 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 



Stavba: ZS Dobříš 
Soii 

24 

25 
145 

146 

147 

148 

149 

150 

151 

152 

153 

154 

155 

156 

157 

158 

159 

160 

161 
162 
163 
164 

bor: Rekonstrukce chladicího zařízení 

A B 
c i p p v K 0 7 P H P F T 

Označení ... 
Název - norma - výkres - poznámka 

pozice 

s» v o c i n i --.i«.i--"jfo 

KK/ Kulový kohout DN 10 (3/8") 
/_" mosaz, 

KK/ Kulový kohout DN 15 (1/2") 
/?" mosaz, 

KK/1" Kulový kohout DN 25 (1") 
rnosaz, 

KK/ Kulový kohout DN 32 (1V4") 
32(1 /4") mosaz, 

KK/ Kulový kohout DN 40 (11/2") 
40(1 /2") mosaz, 

KK-N/ Kulový kohout DN 50 (2") 
50(2") nerez, 

UK/ Uzavírací klapka s pákou DN 40 PN 16 
40 

p v / Pojistný ventil 1 "x11/4", Ap=9,0 bar 
1"x11/4" 

Vsuvka CSN EN 10242-N8-1-Zn-A 
(13 8200) (dříve ČSN 13 8243.1) 

F/ Přírubový filtr 220, DN 80 PN16, 
80 síto 3,0 mm 

KK-P/ Kulový kohout DN 50 (063) PN 10, mat.PP; 
50 (063) 

ZV/ Zpětný ventil DN 32 (11/4"), 
32 (1 /4") nerez, 

Vsuvka ČSN EN 10242-N8-11/4-Zn-A 
(13 8200) (dříve ČSN 13 8243.1) 

ZV/ Zpětný ventil DN 40 (1V2"), 
40 (1 /2") nerez, 

Vsuvka ČSN EN 10242-N8-11/2-Zn-A 
(13 8200) (dříve ČSN 13 8243.1) 

FV/ Plovákový ventill DN 10 (3/8") včetně plováku 
3 # I I 

' 8 

SOUČTY: 

C 

Měrná 
jednotka 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

D 

Množství 
jednotek 

6 

16 

10 

5 

1 

1 

10 

1 

1 

2 

4 

1 

1 

1 

1 

1 

E 

Hmotnost 
[kg] 

měrná 
jednotka 

0,23 

0,28 

0,68 

1,06 

1,62 

ilL. .\JK~ 

1,7 

0,36 

0,16 

21 

1,145 

1,06 

0,25 

1,7 

0,27 

0,8 

F 

Hmotnost 
[kg] 

celkem 

1,38 

4,48 

6,8 

5,3 

1,62 

2,52 

17 

0,36 

0,16 

42 

4,58 

1,06 

0,25 

1,7 

0,27 

0,8 

90 

List : 6 
Listů: 18 

| G 

Celková cena 
[Kč] 

dodávka + montáž 

1 /99 

5 002 

5 295 

3 445 

983 

3 496 

29 858 

1 340 

510 

7 146 

16 078 

2 552 

638 

3 088 

804 

1 276 

83 310 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 



Stavba: ZS Dobříš 
Soubor: Rekonstrukce chladicího zařízení 

List : 7 
Listů: 18 

A B C 
24 

25 
16! 
166 
167 

168 

169 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 

H 
82 

83 

84 

85 

86 

87 

93 

SLEPÝ ROZPOČET 

Označení 
pozice 

Název - norma - výkres - poznámka 

Neizolované NH3 potrubí: 
Potrubí 012x2; ČSN 42 6711.11, 
materiál 12 021 
Potrubí 021.3x2 
materiál 12 021 
Potrubí 026.9x2 
materiál 12 021 
Potrubí 033.7x2 
materiál 12 021. 
Potrubí 042.4x2 
materiál 12 021.' 
Potrubí 048.3x2 
materiál 12 021 
Potrubí 060.3x2 
materiál 12 021.1 
Potrubí 076.1x3 
materiál 12 021.1 
Potrubí 088.9x3 

TDPCSN 42 0251.63 
:.6; ČSN 42 5715.11, 

TDP ČSN 42 0251,63 
:.6; ČSN 42 5715.11, 

, TDP ČSN 42 0251.63 
.6; ČSN 42 5715.11, 

TDP ČSN 42 0251.63 
i; ČSN 42 5715.11, 

TDP ČSN 42 0251.63 
:.6; ČSN 42 5715.11, 

TDP ČSN 42 0251.63 
.9; ČSN 42 5715.11, 

TDP ČSN 42 0251.63 
.2; ČSN 42 5715.11, 

TDP ČSN 42 0251.63 
s6; ČSN 42 5715.11, 

materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
Potrubí 0139.7x4.5; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
Oblouk 3D-90°-21,3x2,6; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-26,9x2,6; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-33,7x2,6; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-42,4x2,6; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-48,3x2,6; 12 021.1; 
ČSNEN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-60,3x2,9; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-76,1x3,2; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-88,9x3,6; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
T kus 026,9-26,9-26,9; PN40; 
12021.1; ČSN EN 10253-1 
T kus 033,7-33,7-33,7; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
T kus 033,7-26,9-33,7; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
T kus 042,4-42,4-42,4; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
T kus 048,3-29,9-48,3; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
T kus 060,3-60,3-60,3; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
T kus 088,9-76,1-88,9; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
T kus 088,9-88,9-88,9; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 

Hmotnost 
Měrná Množství [kg] 

jednotka jednotek měrná 
jednotka 

bm 

bm 

bm 

bm 

bm 

bm 

bm 

bm 

bm 

bm 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

6 

9 

6 

15 

6 

12 

12 

21 

15 

3 

11 

5 

7 

6 

6 

6 

26 

11 

2 

4 

0,493 

1,2 

1,56 

1,99 

2,55 

2,93 

4,11 

5,75 

7,57 

15 

0,05 

0,07 

0,12 

0,19 

0,26 

0,49 

0,86 

1,36 

0,14 

0,23 

0,23 

0,37 

0,5 

0,79 

1,95 

1,95 

2,96 

10,80 

9,36 

29,85 

15,30 

35,16 

49,32 

120,75 

113,55 

45,00 

0,55 

0 

0,84 

1,14 

1,56 

2,94 

22,36 

15 

0,28 

0,23 

0,23 

0,37 

0,50 

0,79 

1,95 

7,80 

Hmotnost Celková cena 
[kg] [Kč] 

celkem dodávka + montáž 

842 

1 691 

1 314 

4 096 

1 876 

4 134 

5 053 

11 174 

8 498 

3 101 

2 137 

1 097 

1 742 

1 806 

2 137 

2 341 

14 674 

7 086 

1 193 

619 

619 

689 

778 

817 

1 404 

5 614 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 
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24 

25 

194 

195 

196 

197 

198 

199 

200 

201 

202 
203 

204 

205 

206 

207 

208 

209 

210 

2 j l 

212 
213 
214 

215 

216 

217 

218 

A B 
SLEPÝ ROZPOČET 

Označení .,, ., . , 
Název - norma - výkres - poznámka 

pozice 

T kus 042,4-42,4 42,4; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
33,7x2,6-26,9x2,6; 12 021,1 
ČSNEN 10253-1 

48,3x2,6-33,7x2,6; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
48,3x2,6-42,4x2,6; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
60,3x2,9-48,3x2,6; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
76,1x3,2-48,3x2,6; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
76,1x3,2-60,3x2,9; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
88,9x3,6-76,1x3,2; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
114,3x4-88,9x3,6; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
DnoDN 15 PN 100 ČSN 13 1815; 11 416.1 
Hluboce klenuté dno 033,7; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
Hluboce klenuté dno 060,3; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
Hluboce klenuté dno 076,1; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
Hluboce klenuté dno 088,9; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
Hluboce klenuté dno 0139,7; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
Příruba ČSN EN 1092-1/11 C/DN 15/PN40 
pero 
Zaslepovací příruba 
ČSN EN 1092-1/11 D/DN 15/PN40 
drážka 
Příruba ČSN EN 1092-1/11 D/DN 80/PN40 
drážka 
Příruba ČSN EN 1092-1/11 D/DN 100/PN40 
drážka 

Izolované NH3 potrubí: 
Potrubí 021.3x2.6; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
Potrubí 033.7x2.6; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021,1, TDP ČSN 42 0251.63 
Potrubí 042.4x2.6; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
Potrubí 060.3x2.9; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 

C 

Měrná 
jednotka 

ks 

ks 

lez 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 
ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

bm 

bm 

bm 

bm 

D 

Množství 
jednotek 

1 

1 

•\ 

2 

2 

1 

2 

9 

2 

2 
1 

1 

2 

2 

1 

1 

1 

1 

2 

12 

12 

6 

27 

E 

Hmotnost 
[kg] 

měrná 
jednotka 

0,37 

0,1 

0,19 

0,19 

0,31 

0,51 

0,51 

0,67 

1,11 

0,012 
0,04 

0,14 

0,21 

0,35 

1,07 

0,78 

0,78 

4,71 

6,28 

1,2 

1,99 

2,55 

4,11 

F 

Hmotnost 
[kg] 

celkem 

0,37 

0,10 

0,19 

0,38 

0,62 

0,51 

1,02 

6,03 

2,22 

0,02 
0,04 

0,14 

0,42 

0,70 

1,07 

0,78 

0,78 

4,71 

12,56 

14,40 

23,88 

15,30 

110,97 

G 

Celková cena 
[Kč] 

dodávka + montáž 

689 

421 

542 

1 072 

1 378 

957 

1 595 

8 728 

1 978 

715 
587 

740 

1 659 

1 978 

1 250 

370 

319 

715 

1 340 

2 252 

3 292 

1 876 

11 541 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 
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24 

25 

21G 

220 

o n 
í-fZ 1 

222 

223 

224 

225 

226 

227 

228 

/Z/L\J 

230 

231 

232 

233 

234 

235 

236 

237 

238 

239 

240 

241 

242 

243 

A B 
C l E D Y R n 7 P f i r F T 
1_9 ÍL_ B=a B B í \ \*J> fc, B \*& \^ IL_ B 

Označení 
Název - norma - výkres - poznámka 

pozice 

Potrubí 076.1x3.2, ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
Potrubí 088.9x3.6; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
Potrubí 0114.3x4; ČSN 42 5715.11, 
niatenai 12 u2'i .1, i DP OSN î2 025 i .oó 
Potrubí 0139.7x4.5; ČSN 42 bí |5 i i, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251 63 
Potrubí 0219,1x6,3; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
Oblouk 3D-90°-21,3x2,6; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-33,7x2,6; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-42,4x2,6; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-60,3x2,9; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-76,1x3,2; 12 021.1; 
ČSNEN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-88,9x3,6; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-139,7x4,5; 12 021.1; 
ČSNEN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-219,1x6,3; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
T kus 076,1-60,3-76,1; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
33,7x2,6-21,3x2,6; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
42,4x2,6-33,7x2,6; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
60,3x2,9-48,3x2,6; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
76,1x3,2-48,3x2,6; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
76,1x3,2-60,3x2,9; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
88,9x3,6-60,3x2,9; 12 021,1 
ČSN EN 10253-1 
Hluboce klenuté dno 033,7; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
Hluboce klenuté dno 076,1; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
Hluboce klenuté dno 0114,3; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
Hluboce klenuté dno 0139,7; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 
Hluboce klenuté dno 0219,1; PN40; 
12021.1; ČSNEN 10253-1 

C 

Měrná 
jednotka 

o n i 

bm 

bm 

bm 

bm 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

D 

Množství 
jednotek 

H 

12 

3 

12 

3 

12 

10 

6 

15 

2 

2 

5 

1 

5 

1 

1 

2 

2 

1 

2 

1 

1 

1 

2 

1 

E 

Hmotnost 

[kg] 
měrná 

jednotka 

5,75 

7,57 

10,9 

15 

33,1 

0,05 

0,12 

0,19 

0,49 

0,86 

1,36 

4,48 

15,86 

1,31 

0,1 

0,13 

0,31 

0,51 

0,51 

0,67 

0,04 

0,21 

0,57 

1,07 

4,53 

F 

Hmotnost 
[kg] 

celkem 

51,75 

90,84 

32,70 

180,00 

99,30 

0,60 

1,20 

1,14 

7,35 

2 

3 

22 

16 

6,55 

0,10 

0,13 

0,62 

1,02 

0,51 

1,34 

0,04 

0,21 

0,57 

2,14 

4,53 

G 

Celková cena 
[Kč] 

dodávka + montáž 

4 823 

6 814 

2 373 

12 505 

6 635 

2 335 

2 463 

1 774 

5 933 

1 148 

1 340 

6 699 

2 769 

6 635 

383 

421 

995 

1 289 

638 

1 467 

472 

753 

1 021 

2 488 

1 978 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 
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24 

244 

245 

246 

247 
248 
249 

250 

251 

252 

253 

254 
255 
256 

257 

258 

259 

260 

261 

262 

O ř ? ' . 

264 

265 

266 
267 

A B 
c i FPY R07POCFT 

(""} ? n t-\ ip ť-̂  n i 
Název - norma - výkres - poznámka 

pozice 

Příruba ČSN EN 1092-1/11 C/DN 15/PM40 
pero 
Zaslepovací příruba 
ČSN EN 1092-1/11 D/DN 15/PN40 
drážka 
Příruba ČSN EN 1092-1/11 C/DN 100/PN40 
pero 
Zaslepovací příruba 
ČSN EN 1092-1/05 D/DN 100/PN40; drážka 

Neizolované ocelové vodní potrubí: 
Trubka Z-10-CSN 42 5710.0 
(3/8" 017,5x2,35) 11 353.1, 
TDP ČSN 42 0250.1 
Trubka Z-15-ČSN 42 5710.0 
(1/2" 021,8x2,65) 11 353.1, 
TDP ČSN 42 0250.1 
Vsuvka ČSN EN 10242-N8-3/8-Zn-A 
(13 8200) (dříve ČSN 13 8243.1) 
Šroubení ČSN EN 10242-U11-3/8-Zn-A 
(13 8200) (dříve ČSN 13 8260.1) 
Přivařovací nátrubek s vnějším závitem na 
jednom konci G V2" 

Izolované ocelové vodní potrubí 
Potrubí 048,3x2,6; CSN 42 5715.11, 
materiálu 353.1, TDP ČSN 42 0250.12 
Oblouk 3D-90°-48,3x2,6; 11 353.1; 
ČSNEN 10253-1 
Oblouk 3D-90°-60,3x2,9; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 
Koncentrický přechod - tvar 2 
60,3x2,9-48,3x2,6; 11 353,1 
ČSN EN 10253-1 
Příruba ČSN EN 1092-1/01 B/DN 40/PN40; lišta 
B 
Zaslepovací příruba 
DN 100 PN 16 DIN 2527, nerez AISI 304 
ČSN EN 1092-1/05 B/DN 100/PN16; lišta B 
Šroubení CSN EN 10242-U12-1-Zn-A 
(13 8200) (dříve ČSN 13 8261.1) 
Přivařovací nátrubek s vnějším závitem na 
jednom konci G 3/8" 
Přivařovací nátrubek s vnějším závitem na 
jednom konci G V2" 
Přivařovací nátrubek s vnějším závitem na 
jednom konci G 1" 

C 

Měrná 
jednotka 

ks 

ks 

],,-

ks 

bm 

bm 

ks 

ks 

ks 

bm 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

D 

Množství 
jednotek 

1 

1 

1 

1 

3 

2 

1 

1 

2 

27 

16 

1 

3 

24 

6 

4 

3 

5 

4 

E 

Hmotnost 
[kg] 

měrná 
jednotka 

0,78 

0,78 

6,28 

6,28 

0,852 

1,22 

0,04 

0,13 

0,144 

2,93 

0,26 

0,49 

0,31 

2 

5,75 

0,36 

0,077 

0,144 

0,252 

F 

Hmotnost 
[kg] 

celkem 

0,78 

0,78 

6,28 

6,28 

2,56 

2,44 

0,04 

0,13 

0,288 

79,11 

4 

0,49 

0,93 

48,00 

34,50 

1,44 

0,231 

0,72 

1,008 

G 

Celková cena 
[Kč] 

dodávka + montáž 

293 

268 

798 

753 

447 

383 

191 

459 

715 

9 187 

5 716 

396 

1 531 

10 144 

3 509 

2 042 

612 

1 404 

1 225 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 
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A B 

24 SLEPÝ ROZPOČET 

Označení 
pozice 

25 

269 

270 

271 

272 
273 
274 
275 
276 
277 
278 
279 
280 
281 
282 

283 

284 

285 

286 

287 
288 
289 
290 
291 
292 
293 
294 
295 
296 
297 
298 
299 
300 
301 
302 

303 

304 

305 
306 
307 

308 

309 

Název - norma - výkres - poznámka 

'HBVMjhjvBnB r'tr VOťiTíi pO<Tt.Ji.ii 

PP potrubí 032x2,9 (DN25; 1") 
o.č. 167 480 713; 
PP potrubí 040x3,7 (DN32; 11/4") 
o.č. 167 480 714; 
PP potrubí 063x5,8 (DN50, 2") 
o.č. 167 480 716; 
PP potrubí 090x8,2 (DN80; 3") 
o.č. 167 480 718; 
Koleno 90° PP 040; kod 727100109 
Koleno 90° PP 063; kod 727100111 
T 90° souměrné PP 063; kod 727200111 
Spoj 
Spo 
Spo. 
Spo, 

kaPP 032; kod 727910108 
kaPP 040; kod 727910109 
kaPP 063; kod 727910111 
kaPP 090; kod 727910113 

Víčko PP 063; kod 727960111 

Izolované PP vodní potrubí 
PP potrubí 020x1,9 (DN15; 1/2") 
o.č. 167 480 711; 
PP potrubí 032x2,9 (DN25; 1") 
o.č. 167 480 713; 
PP potrubí 040x3,7 (DN32; 11/4") 
o.č. 167 480 714; 
PP potrubí 050x4,6 (DN40; 11/2") 
o.č. 167 480 715; 
PP potrubí 0 63x5,8 (DN50; 2") 
o.č. 167 480 716; 
Koleno 90° PP 020; kod 727100106 
Koleno 90° PP 032; kod 727100108 
Koleno 90° PP 040; kod 727100109 
Koleno 90° PP 050; kod 727100110 
Koleno 90° PP 063; kod 727100111 
T 90° souměrné PP 040; kod 727200109 
T 90° souměrné PP 063; kod 727200111 
Spojka PP 020; kod 727910106 
Spojka PP 032; kod 727910108 
Spojka PP 040; kod 727910109 
Spojka PP 050; kod 727910110 
Spojka PP 063; kod 727910111 

Komponenty pro PP vodní potrubí 
Komponenty pro připojení kotlového kondenzátoru C2: 
Šroubení ČSN EN 10242-U11-21/2-Zn-A 
(13 8200) (dříve ČSN 13 8260.1) 
Redukce plastová krátká G 21/2" x 2", 
materiál PP; 
Vsuvka ČSN EN 10242-N8-2-Zn-A 
(13 8200) (dříve ČSN 13 8243.1) 
Přechod s plast.zav. 063-R2", materiál PP; 
Komponenty pro pňpojení závitových hrdel H3: 
Šroubení ČSN EN 10242-U11-2-Zn-A 
(13 8200) (dříve ČSN 13 8260.1) 
Přechodová spojka PP-H 04Q-Rp11/4"; 

Měrná 
jednotka 

bm 

bm 

bm 

bm 

ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 

bm 

bm 

bm 

bm 

bm 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

Hmotnost 
Množství [kg] 
jednotek měrná 

jednotka 

3 
10 
2 
3 
2 
3 
4 
1 

15 

0,261 

0,412 

1,01 

2,03 

0,074 
0,23 

0,286 
0,026 
0,041 
0,118 
0,238 
0,102 

0,107 

0,261 

0,412 

0,638 

1,01 

Hmotnost 
[kg] 

celkem 

1,31 

1,24 

6,06 

4,06 

0,22 
2,30 
0,57 
0,08 
0,08 
0,35 
0,95 
0,10 

0,32 

0,52 

3,71 

1,28 

15,15 

ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 

2 
2 

10 
2 
8 
1 
1 
2 
1 
5 
1 
6 

0,02 
0,044 
0,074 
0,128 
0,23 

0,095 
0,286 
0,013 
0,026 
0,041 
0,072 
0,118 

0,04 
0,09 
0,74 
0,26 
1,84 
0,10 
0,29 
0,03 
0,03 
0,21 
0,07 
0,71 

Celková cena ! 
[Kč] ; 

dodávka + montá. -

4 266 

3 310 

14 997 

10 343 

3 749 
19 824 
4 999 
1 500 
1 172 
3 904 
9 998 
1 146 

1 784 

1 707 

9 929 

3 396 

37 492 

1 000 
5 861 
2 327 
10412 
2 241 
2 499 
948 
500 

2 930 
1 164 
7 809 

2 

2 

2 

2 

2 

1 

1,84 

0,4 

0,38 

0,209 

1,02 

0,064 

3,68 

0,80 

0,76 

0,42 

2,04 

0,06 

5 689 

3 448 

1 172 

7 068 

4 223 

1 853 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 
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24 

310 
31? 

312 
313 

314 
315 
316 
317 
318 
319 
320 

321 

322 

323 

324 
325 
326 

327 

328 

329 

330 
331 
332 
333 
334 
335 
336 

337 

338 

339 

340 

341 
342 
343 
344 
345 
346 

A B 
SLEPÝ ROZPOČET 

Název - norma - výkres - poznámka 
pozice 

Víčko PP 040; 
Komponenty pro připojeni závitových hrdel H4: 
Přechodová spojka PP-H 04ORp11/4"; 
Komponenty pro připojení čerpadla P7i: 
Přechodová spojka PP-H 05O-Rp1 V2"; 
Komponenty pro připojení filtrů F/80 
Redukce PP-H 090-63; 
Dvojvsuvka PP 063 
Dvojvsuvka PP 090 
PP Příruba 09O/DN8O 
Lemový nákružek PP-H 090 
Pnpojeníventilu, kohoutu 3/8" 

Přechodová spojka PP-H 016-R3/8"; 

Připojení ventilu, kohoutu 1/2" 
Přechodová spojka PP-H 02O-R1/2"; 
Pnpojení ventilu, kohoutu 1" 
Přechodová spojka PP-H 032-R1"; 
Pnpojení ventilu, kohoutu 11 /4" 

Přechodová spojka PP-H 04O-R11/4"; 

Pnpojení ventilu, kohoutu 1 V 2 " 

Přechodová spojka PP-H 05O-R11/2"; 
Pnpojení ventilu, kohoutu 2" 
Přechodová spojka PP-H 063-R2"; 
Redukce - přechody 
Redukce PP-H 050-32 

Izolované nerezové vodní potrubí 
Trubka svařovaná 042,4x1,5; DIN 17457, 
materiál DIN 1.4301 (17 240) 
Oblouk 3D-900 42,4x26; ČSN EN 10253-1; 
materiál DIN 1.4301 (17 240) 
Koncentrický přechod - tvar 2 ; 
ČSN EN 10253-1; 60,3x42,4x2x2; 
materiál DIN 1.4301 (17 240) 
T kus 42,4x2; 
materiál DIN 1.4301 (17 240) 
Nerezové šroubení AISI 304 
přivařovací/vnější závit - DN32/1V4 

020GK-BW/M 

Tlakové zkoušky potrubí 

SOUČTY: 

C 

Měrná 
jednotka 

ks 

ks 

ks 

ks 
ks 
ks 
ks 
ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

bm 

ks 

ks 

ks 

ks 

h 

D 

Množství 
jednotek 

1 

2 

2 

4 
4 
4 
4 
4 
3 
3 

5 
5 

3 
6 
4 
8 

2 
4 

2 
4 

1 

5 

4 

1 

2 

2 

24 

E 

Hmotnost 
[kg] 

měrná 
jednotka 

0,035 

0,056 

0,089 

0,17 
0,058 
0,163 

1,4 
0,233 

0,008 

0,011 

0,027 

0,04 

0,061 

0,1 

0,039 

2,023 

0,14 

0,14 

0,3 

0,58 

F 

Hmotnost 
[kg] 

celkem 

0,04 

0,11 

0,18 

0,68 
\J, /LAT) 

0,65 
5,60 
0,93 

0,02 

0,06 

0,16 

0,32 

0,24 

0,40 

0,04 

10,12 

1 

0,14 

1 

1,16 

1 474 

G 

Celková cena 
[Kč] 

dodávka + montáž 

1 551 

3 706 

5 689 

6 206 
18 962 
24 133 
12 067 
9 308 

/L iTjtzZ i 

3 879 

6 206 

10 343 

6 895 

14 135 

1 069 

2 233 

2 552 

791 

1 914 

2 297 

31 900 

611 573 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 
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24 

25 
347 
348 

A B 
e i p p y R O / P O i P F T 
^J-H-JÍTM B . BWJi&s.B "w?\^!__ I 

Označení 
pozice 

349 
350 

351 
352 

353 
354 
355 
356 
357 

358 

359 

360 

361 

362 

363 
364 
365 
366 
367 
368 
369 

Název - norma - výkres - poznámka 

I 0 | i 8 l í l i - í.íflmCB cl|JeirálÍ.Í S |JO'ííiiOiI 

vešKere studené časti chladicího zařízeni s 
nízkými provozními teplotami, í.j. potrubí a 
aparáty chladicího zařízení budou odpovídajícím 
znůsobern teoelně izolovánv. 
Tepelně izolovány budou i teplé části okruhu ze 
systému využití odpadního tepla z provozu 
chladicího zařízení. 
Síla tepelné izolace pro studené části zařízení 
bude navržena proti rosení zařízení 
Pro izolace bude použita kaučuková tepelná 

izolace se strukturou uzavřených buněk, nešířící 
plamen, s parotěsnou zábranou a s nízkou 
tepelnou vodivostí. 
Hustota: p = 50 až 100 kg / m3 

Hmotnost 
Měrná Množství [kg] 

jednotka jednotek měrná 
jednotka 

Hmotnost Celková cena 
[kg] [Kč] 

celkem dodávka + montáž 

-20 °C A = 0,034 W / m K 
± 0°C A = 0,036 W / m K 
+40 °C A = 0,040 W / m K 

Tepelná vodivost při 
Tepelná vodivost při 
Tepelná vodivost pří 
Použitelnost do teploty, max. +105 °C 
Použitelnost do teploty, min. -40 °C 
Difúze vodní páry p > 7000 
Požární vlastnosti: 
Stupeň hořlavosti M1, C1 dle ČSN 73 0862 
Požární chování samozhášivý, nešíří plamen 
npkřinaiírí 

Tepelná zolace nízkotlakého sběrače S1, 
síla izolace 19 mm: 
Teplota média: -10 °C 
EN - 2 vrstvy 

Izolace výměníku H1; MAX 9.4-10-8 
melamin; 
Izolace zásobníku H3; 2500 litrů 
Izolace zásobníku H4; 1200 litrů 

m 

kpl 

kpl 
kpl 

Kaučuková tepelné Izolace; tlouštka izolace 9 až 16 mm: 
Tepelná izolace potrubí 020x1,9; 021,3x2,6 
AF-2-22 (H-22) 
Tepelná izolace potrubí 032x2.9; 033,7x2,6 
AF-2-35 (H-35) 
Tepelná izolace potrubí 040x3,7; 
AF-2-42 (H-42) 
Tepelná izolace potrubí 048.3x2.6; 
AF-2-48 (H-48) 
Tepelná izolace potrubí 050x4,6; 
AF-2-54 (H-54) 
Tepelná izolace potrubí 063.5; 
AF-2-64 (H-64) 

bm 

bm 

bm 

bm 

bm 

Dm 

43,00 

1,00 

1,00 
1,00 

3 

2 

9 

27 

15 

Kaučuková tepelné izolace; tlouštka izolace 15 až 25 mm: 
Tepelná izolace potrubí 021.3x2.6 
Tepelná izolace potrubí 033.7x2.6 
Tepelná izolace potrubí 042.4x2.6 
Tepelná izolace potrubí 060.3x2.9 

bm 
bm 
bm 
bm 

12 
12 
6 

27 

34 134 

23 797 

43 363 
32 258 

714 

666 

3 903 

14 564 

1 185 

10 708 

4 823 
5 584 
3 490 

20 560 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 
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24 

25 
370 
371 
o -y o 

373 
374 
Q7S~ 
• j i .j 

376 
377 
378 
379 
380 
381 
382 
383 
384 
385 
386 
387 
388 

389 
390 

391 

392 
393 
394 

395 
396 

397 

398 

399 
400 
401 
402 
403 
404 

A B 

SLEPÝ R O Z P O Č E T 

Označení ... ., . , 
Název - norma - výkres - poznámka 

pozice 

Tepelná izolace potrubí 076.1x3.2; 
Tepelná izolace potrubí 088.9x3.6; 
Tepelná izolace potrubí 0114.3x4; 
Tepelná izolace potrubí 0139.7x4.5; 
Tepelná izolace potrubí 0219x6,3; 

Izolace armatur DN 15 
Izolace armatu DN 20 
Izolace armatur DN 25 
Izolace armatur DN 32 
Izolace armatur DN 50 
Izolace armatur DN 65 
Izolace armatur DN 80 
Izolace armatur DN 125 

SOUČTY: 

8 Montážní materiál: 
Tyč 150x10x200; ČSN 42 5522; 11 373,0 
Dřevěná podložka pod EN 200x150x50 
tvrdé mořené dřevo 
Montážní materiál - ocelové profily 
Montážní materiál - třmeny, objímky, neizolované 
potrubí 
Montážní materiál - třmeny, objímky izolované 
potrubí 

Materiál pro síta na sání kalového čerpadla P4: 
Děrovaný nerezový plech 1.4301 (17 240) 
R V / 5 / 8 / 2 x 1000x2000 
Materiál na vyztuženi a vedeni síta: 
Tyč plochá 40x8 DIN 1017 (DIN 174) 
nerez 1.4301 (17 240), 1.4306(17 249) 
Tyč L 40x40x4 DIN 1028 (DIN 1029) 
nerez 1.4301 (17 240), 1.4306(17 249) 
Tyč L 50x50x4 DIN 1028 (DIN 1029) 
nerez 1.4301 (17 240), 1.4306 (17 249) 

OVs/wWaJ* 1 T • 

Suma za kapitolu 

C 

Měrná 
jednotka 

bm 
bm 
bm 
bm 
bm 

ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 

ks 
ks 

sada 

ks 

ks 

ks 

bm 

bm 

bm 

D 

Množství 
jednotek 

9 
12 
3 
12 
3 

11 
1 
2 
3 
8 
3 
4 
4 

4 
3 

1 

65 

80 

1 

4 

6 

6 

E 

Hmotnost 
[kg] 

měrná 
jednotka 

2,4 
4,00 

1505 

21 

2,512 

2,42 

3,014 

F I 

Hmotnost 
[kg] 

celkem 

10 
12 

1505 

21 

10 

15 

18 

1 590 

14 550 

G 

Celková cena 
[Kč] 

dodávka + montáž 

9 281 
13 009 
4 759 

24 748 
10 312 

4 072 
370 
740 

1 904 
6 980 
2 856 
4 654 
6 980 

340 414 

1 659 
2 935 

107 184 

57 420 

82 940 

15312 

2 042 

3 062 

3 573 

276 127 

8 216 084 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 



Stavba: ZS Dobříš 
Soubor: Rekonstrukce chladicího zařízení 
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405 
406 
407 

408 

409 

410 

411 

412 

413 

414 
415 
416 
417 

418 

419 

420 

421 

422 

423 

424 

A B C 

SLEPÝ ROZPOČET 

Označeni 
pozice 

SRK-S 

.RK-L+P 

KSK-L+P 

SSK-S 

SSK-L+P 

KSK-L+P 

OV/15 

UV/15 
RV/20 

1-RP-20 

1-RP-65 

2-RR-125 

Název - norma - výkres - poznámka 

Ledová otocíia 

Měrná 
jednotka 

Ledová plocha, propojovací a rozvodný kanál LP: 
Střední rozdělovači kolektor - střední díl 
Potrubí 076,1x3,2; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
v.č. 1-16-231-1; Celková délka L=6050 mm 
Střední rozdělovači kolektor - levý, pravý díl 
Potrubí 076,1x3,2; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
v.č. 1-16-231-1; Celková délka L=6390 mm 
Krajní rozdělovači kolektor - levý, pravý díl 
Potrubí 076,1x3,2; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
v.č. 1-16-231-1; Celková délka L=6351 mm 
Střední sběrací kolektor - střední dli 
Potrubí 0139,7x4.5; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
v.č. 1-16-231-1; Celková délka L=6120 mm 
Střední sběrací kolektor - levý, pravý díl 
Potrubí 0139,7x4.5; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
v.č. 1-16-231-1; Celková délka L=6460 mm 
Krajní sběrací kolektor - levý, pravý díl 
Potrubí 0139,7x4.5; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
v.č. 1-16-231-1; Celková délka L=6351 mm 
Rychlouzavírací odolejovací ventil 
Fitinky pro připojení hadice; 
Fitinky pro přivaření; 
Přímý uzavírací ventil DN15 
Přímý regulační ventil DN20 
Distanční plech; v.č.2-16-153-1 
Trubkový systém ledové plochy 
Potrubí 026.9x2.6; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 

Equqlizéř 8-76,1... 1000 
Potrubí 08x2; DIN 17458, nerez 
materiál DIN 1.4541 (AISI 321) (17 248) 
v.č. 3-16-255-1 
Odbočky z přívodního potrubí k RK 
Potrubí 026.9x2.6; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 

Přívodní potrubí 
Potrubí 076,1x3,2; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
Zpětné potrubí 
Potrubí 0139,7x4,5; ČSN 42 5715.11, 
materiál 12 021.1, TDP ČSN 42 0251.63 
Obi. DK 3-26,9; A=85 mm + 100 mm volné 
konce; 12 021.1, 
TDP ČSN 42 0251.63; 
v.č. 4-16-152-1 
Oblouk 3D-90°-26,9x2,6; 12 021.1; 
ČSN EN 10253-1 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

bm 

bm 

ks 

ks 

Hmotnost 
Množství [kg] 
jednotek měrná 

jednotka 

34,8 

166 

51 

24 

36, 

36,52 

91,8 

96,9 

Hmotnost 
[kg] 

celkem 

34,80 

73,48 

73,04 

91,80 

193,80 

95,27 190,54 

1,4 10 

0,3 

1,56 

7,57 

15 

166 0,57 

166 °'07 

49,80 

4,68 

386,07 

360,00 

94,62 

12 

Celková cena 
[Kč] 

dodávka + montáž 

59 972 

122 496 

122 496 

45 936 

95 700 

95 700 

31 262 

ks 
ks 
ks 
bm 

7 
3 

1026 
19500 

2 
3 

0,425 
1,56 

14 
9 

436,05 
30420 

10 986 
8 230 
346 102 
2 003 958 

46 702 

1 659 

30 624 

28 072 

66 352 

53 592 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 
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24 

25 

425 

426 
427 

428 

429 
430 
431 
432 
433 
434 
435 
436 
437 
•4oo 

439 

440 
441 
442 
443 
444 
445 
446 

447 
448 
449 
450 
451 
452 
453 
454 
455 
456 
457 
458 
459 
460 
461 
462 
463 

464 

465 

466 
467 
468 
469 

470 
471 

A B 
C l p p v R D / P O C F T 

Označení .,. ., , , 
Název - norma - výkres - poznámka 

pozice 

Oblouk 3D 90°-76,1x3,2; 12 021.1; 
CSN EN 10253-1 
Oblouk 3D-90M 39,7x4,5; 12 021.1; 
CSN EN 10253-1 
Dno DN 20 PN 40 ČSN 13 1815; 11 416.1 
Klenuté dno 076 1x2 0' CSN EN 10253-1 • 
materiál DIN 1.4541 (17 248) 
Základní a konečné nátěry potrubí a 
rozdělovačích a sběracích kolektorů 
- bez trubkového systému LP 

Tepelná izolace potrubí 076.1x3.2; 
Tepelná izolace potrubí 0139.7x4.5; 
Opora č.1, pozinek, v.č. 2-16-233-1 
Opora č.2, pozinek, v.č. 2-16-233-1 

Výchozí revize - tlaková 

Suma za kapitolu 

III Ostatní výkony 

Náplně chladivá R717, kontejner á 500 kg 

Náplň mazacího oleje pro kompresory (barel) 

Nátěry - neizolovaného potrubí ve strojovně 
Nátěry - základní nátěr izolovaného potrubí ve 
strojovně 
Výchozí revize - tlaková 
Uvedeni do provozu: 
1. chladicí okruh (1 .st.) 

Projektová a inženýrská činnost 
Projektová dokumentace pro provádění stavby 
Inženýrská činnost 

DOPRAVA mimostaveništní 
PŘESUN 
PPV 
PPJP 
ZAŘÍZENI STAVENIŠTĚ 

SOUČTY: 

IV Elektroinstalace včetně W+R 

E l e k t r o i n s t a l a c e v č e t n ě M + R p o d l e s a m o s t a t n é h o 

projektu 
S.01.003 Silová část, celkem 
S.01.003 Mar, ASRTP, celkem 

Suma za kapitolu 

c 

Měrná 
jednotka 

l-.O 

ks 

ks 
ks 

m2 

bm 
bm 
ks 
ks 

h 

S d u d 

sada 

m2 

m2 

h 

h 

sada 
sada 

t%] 
[q] 
[%] 
[%] 
[%] 

kpl 
kpl 

D 

Množství 
jednotek 

6 

5 

166 
i 

1695 

15 
15 
12 
3 

24 

1 

1 

22 

25 

24 

48 

1 
1 

Sazba: 
1,0% 
476 
1,0% 
1,6% 
5,0% 

E 

Hmotnost 
[kg] 

měrná 
jednotka 

0,86 

4,48 

0,017 
n 91 

0,15 

17,7 
17,5 

1400 

180 

0,15 

0,15 

F 

Hmotnost 
[kg] 

celkem 

5 

22 

2,82 
0,21 

254,2.5 

212,4 
52,5 

O <3 U 1 U 

1 400 

180 

3,3 

3,75 

1 590 

G 

Celková cena 
[Kč] 

dodávka + montáž 

3 700 

5 997 

58 696 
f\f\A. 

44 660 

15 468 
30 936 
4 976 
4 976 

9 100 

O I I J T 3 U 1 ___. 

133 980 

38 280 

20 416 

22 968 

7 656 

108 460 

120 000 
100 000 

120 000 
28 000 
15 000 
6 000 

32 114 

752 874 

1 104 644 
1 250 679 

____ %£ \£%£ r̂ stt _!__ _̂JT 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 
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B 
24 

J5 
472 

SLEPÝ ROZPOČET 

473 

4/4 

475 

476 

477 
478 

479 

480 

481 

482 

483 

484 

485 

Název - norma - výkres - poznámka 

486 

Označení 
pozice 

V D e m o n t á ž e s t á v a j í c í h o zař ízeni 

Demontáž kompresoru 4 VN 150A 
Demontáž k dalšímu využití. 
Demontované zařízení zůstává majetkem 
původního vlastníka 
Demontáž čpavkového čerpadla CH40 
Demontáž k dalšímu využití. 
Demontované zařízení zůstává majetkem 
původního vlastníka 
Demontáž chladicí věže SAV24 
Demontáž k dalšímu využití. 
Demontované zařízení zůstává majetkem 
původního vlastníka 
Demontáž čerpadla na vodu Sigma 
Demontáž k dalšímu využití. 
Demontované zařízení zůstává majetkem 
původního vlastníka 

Demontáž kotlového ležatého kondenzátoru 
F=250 m2 

Demontáž do šrotu 
Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 
Demontáž expanzní nádovy V=10 m3 

Demontáž do šrotu 
Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 
Demontáž odlučovače oleje DN 150 
Demontáž do šrotu 
Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 
Demontáž sběrače oleje V=300 I 
Demontáž do šrotu 
Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 
Demontáž odvzdušňovače F=1,6m2 

Demontáž do šrotu 
Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 
Demontáž vysokotlakého plovákového 
regulačního ventilu DN40 
Demontáž do šrotu 
Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 
Demontáž rozdělovacího kusu ledové plochy 
Demontáž do šrotu 
Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 
Demontáž sběracího kusu ledové plochy 
Demontáž do šrotu 
Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 

Hmotnost 
Měrná Množství [kg] 

jednotka jednotek měrná 
jednotka 

ks 

ks 

Hmotnost Celková cena 
[kg] 

ks 2 3 200 6 400 

120 240 

ks 1 2 400 2 400 

ks 2 243 486 

ks 1 9 035 9 035 

ks 1 3 656 3 656 

ks 1 307 307 

ks 1 400 400 

ks 1 133 133 

1 190 190 

67 469 

ks 7 67 469 

[Kč] 
celkem dodávka + montá? 

24 244 | 

Í00 

8 950 

4 466 

20 416 

10 846 

1 914 

2 042 

1 148 

1 531 

11 484 

11 484 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 



Stavba: ZS Dobříš 
Soubor: Rekonstrukce chladicího zařízení 

List : 18 
Listů: 18 

24 

25 

487 

488 

489 

490 

491 
492 

493 

494 
495 
496 
497 

A B 

SLEPÝ ROZPOČET 

Označení .,. ., . , 
Název - norma - výkres - poznámka 

pozice 

Demontáž měřicích přístrojů místního měření 
Demontáž do šrotu 
Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 
Demontáž čpavkových armatur 
__vtři t l O Í u.hnč. VÍ v) o I C J l v i 

Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 
Demontáž vodních armatur 
Demontáž do šrotu 
Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 
Demontáž čpavkového potrubí a jeho částí 
Demontáž do šrotu 
Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 
Demontáž vodního potrubí a jeho částí 
Demontáž do šrotu 
Demontované zařízení přechází do majetku 
demontážní organizace 

Stažení mazacího oleje ze stávajících 
kompresorů 4 VN150A 
Likvidace použitého mazacího oleje 
Odsátí chladivá NH3 z chladicího okruhu ZS 
Likvidace staženého chladivá. 

SOUČTY: 

C | D 

Měrná Množství 
jednotka jednotek 

sada 1 

sada 1 

sada 1 

sada 1 

sada 1 

sada 2 

sada 1 

E 

Hmotnost 
[kg] 

měrná 
jednotka 

65 

£,.. \.Ji7j\J 

700 

7 400 

3 900 

50 

4500 

F 

Hmotnost 

[kg] 
celkern 

65 

2 550 

700 

7 400 

3 900 

100 

4 500 

43 400 

G 

Celková cena 
[Kč] 

dodávka + montáž 

6 380 

19 140 

7 656 

35 728 

20 416 

7 656 

287 100 

484 701 

Datum: 08.2017 Vypracoval: Ing. M. Mikyna 4-06-110-2SR 



Stavba: ZS Dobříš 
Celková rekapitulace 

CHLADICÍ ZAŘÍZENI - část ELEKTRO 
S01.003 VÝKAZ VÝMĚR 

- i . . . . i Mnozslvi i Celková , Celková 
Označ. ... . , i Měrná : . . . , i ,,,,-, ! ,,,., 

Název specifikace, poznámka \ i jednotek i cena (Ke) ; cena (Ke) 
Poz- |jednolka; d | e p D | h e z D P H v t D P H 

CELKOVÁ REKAPITULACE : 
S01.003 E L E K T R O 

Chladicí .íuffeoiií (lochnologie)-část ELEKTRO 

s o l .00.1 .Silová ňánt 
Rozvodna NN kpl 1 576 563 
Elektroinstalace kpl 1 " " ' 510 351 
Ostatní kpl 1 17 730 

|S01.(_03 Silová část celkein 

fi()1.0(1.. MaR, A S K l P 
Elektroinstalace MaR 
MaR-Rozváděč DT1 
Řídící systém a dohledová piacoviste 
Snímače 
Ostatní 

IS01.003 MaR.ÁSŘTP celkem 

I i 104 644 

697 641 
617 525 

21 453 

1 336 619 

kpl 1 149 550 180 956 
kpl 1 166 784 201809 
kpl " 1 " 553 856" 670 166 
kpl 1 366 659" 443 657 
kpl 1 13 830" 16 734 

i 250 679 i o i o o ____!_ 

(CELKEM S01.003 ELEKTRu | 2 365 323 \ 2 849 941 

- - - -

CELKOVÁ REKAPITULACE 





Stavba: ZS Dobříš 
Silová část 

CHLADICÍ ZAŘÍZENI - část ELEKTRO 
S01.003 VÝKAZ VÝMĚR 

Označ. 
Poz. 

" 

B 

C 

í Název specifikace, poznámka 

REKAPITULACE : 

-.(T i í | Í M <ií>>v;'t (•:'!••>" 

. . Kw.- VCJIÍM.-I l .íl-í 

B - FloktroinsíJílane 

C - 1 >.';i:nni 

Celkem S01.003 Si lová část 

Měrná 
Jednotka 

kpí 

kpl 

U|ll 

kpl 

Množství 
Jednotek 

dlePD 

'' 

1 

' 

1 

Celková 
cena (Kč) 
bez DPH 

íT/fi Sfí3 

510 351 

i / /.ni 

i I l_l*í OT"T" 

Celková 
cena (Kč) 
vč. DPH 

697 641 

617 525 

21 463 

1 336 619 

Silová část 





Stavba: ZS Dobříš 
Silová část 

CHLADÍCÍ ZAŘÍZENÍ - část ELEKTRO 
S01.003 VÝKAZ VÝMĚR 

. . . . Množství , . „ . 
Mema Jednotková 

Jednotka ' cena (Kč) 
Označeni 

pozice Typ Název specifikace, poznámka 
Celková DPH 

cena (Kč) (%) 
bez DPH 

Celková 
cena (Kč) 

vč. DPH 

11 
12 
13 

14 
15 

16 
17 
18 
19 
20" 

772 
22 
23" 
24 

"25 

26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33" 
34 

_35" 
36 
36 
37 
38 

39 

40 

41 
42 
43 
44 

75 
46 
47 

49 
50 
51 
52 
53 

_54 
55 

"56 
57 
58 

"59 

60 

"61 

A-Rozvodna NN 

Rozváděče 

Rozváděčová skříň 800x2200x400 
Bočniee 400x2000,držáky 
Montážní pnnel 800.*??00",Ji7dky 
Rozváděčova oiviin 1000A2,'0()/.;ÚG 
Montážní panel 1000x2200 .dizaky 
Podstavec 
Ventilátor 230V 460m3 
Ventilátor Mřížka 
Teimostat 0-60st 
Sběrnicu Cu 'ÍO:; í 0x5000 
Sběrnice Cu 20x10x3200 
Dizáky piíuujiiiG pio 100 IIMII oyotein 
Piuchodky.držáky kabelu.výztuze porl lozvádece 
.svařovací práce 
sjjojovací materiál a příslušenství 
Montáže a zapojení rozváděčů do rozvodny , montáže a 
zapojení sběmic .držáků kabelů a ventilace 

Pole1RM1 
Hl. jistič BH 630 spínací blok 
Nastavitelná spoušť MTV8 

Podpěťová spoust 
Izolační přepážky 
Sjjfnač pokohový 
třmenové svorky 2x 240mm 
Přípojnicové praporce pro BL panelová montáž 
Moeller Titan Signální LED kontrolka + spojovací 
díl+krytka,štítek 
Moeller Titan Tlačítko + spojovací díi+krytka+spínací 

; jednotka 2x,štítek 
Analyzátor sítě 
1011 Modul pulsmchvstupů k Analyzátoru sítě 
Převodový transformátor 800/5 
Převodník x/5 / O-ŽOrnA^ 2222 
Motorový spouštěč 4A 
Pomocný kontakt 
Stykač 9A 
Jistič "Í0A/1/B " 
Odpojovač vč. pojistky 32A I f 
Odpojovač vč. pojistky 32A 3f 
Signalizační relé 230V 1p vč. patice 

; Hlídač sledu fázi 4-00V 
Svorkovnice 2,5-6 
Vybavení pole 1RM1-perforované lišty , DIN lišty vč. 

_spoj. materiálu a příslušensjví 
Kabelové vybavení pole 1ŘM1, připojovací sady vč. 
příslušenství 
Výroba-montáže a zapojení pole 1RM1, parametrizace 
zařízení .funkční zkoušky 

Pole 2RM1 """ 2722 
Hl. jistič BD250NE3Ó5 spínací blok 
Nastavitelná spoušť MTV8 
Izolační přepážky 
Spínač polohový 
Jistič 10A 
Časové relé KOL Y/D 
Převodový transformátor 200/5 
Odpojovač pojistkový vč. pojistky 
Počítadlo motohodin 
Stykač 80A 
Stykač 16A 
Reje oddělovací vč. patice 
Stykač pomocný MINI _ 
Svorkovnice 50 
Svorkovnice 2,5-6 
Vybavení pole 2RM1-,perforované lišty , DIN lišty vč. 
spoj. materiálu a příslušenstvy 
kabelové vybavení pole 2ŘM1, připojovací sady vč. 
příslušenství 
Výroba-montáže a zapojení pole 2RM1, parametrizace 
zařízení .funkční zkoušky 

ks 
"ks 
ks 
ko 

ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ni 

m 
ks 
sada 

sada 

sada 

ks 
"ks 
ks 
ks 
ks 
"ks 
"ks 
ks 

ks 

ks 
ks 
ks 
ks 
"ks 
"ks 
"ks 
ks 
"ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
sada 

sada 

sada 

"ks 
ks 
"ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
"ks 
ks 
ks 
"ks 
"ks 
ks 
ks 
sada 

sada 

sada 

2' 

" "21 
? 
i 
i 
3 
1* 
2 

ii 
12! 
3: 
9: 

1: 

X 

2 

1 

v 
2 

" 4*" 
2: 
6 
3* 
2 

r 
� 
1 
4Í 
1! 
1Í 
1; 

ii 
3"; 

""V" 
3 
2* 
1:" 

30: 
1 

1 

� 

3 
3 
3: 

3 
3 
3 
3 
3 
3" 
9" 
1 
2 

9 
40" 

2 
1 

1" 

15420 

1538' 

2087 

10275 

358/ 

1018 

3252" 

668 
625 
1 !Q1 

572 
90,3 
3265 

3289 

32586 

25702. 

20767: 

3176 
463" 

466' 

1640: 

"""1035: 
384 

363 

15261" 

3266: 

1306"! 

4484: 

1079' 

297; 

610: 

145" 

Í42" 

438 
377Í 

967T 

Í81 

4663J 

3037 

49465' 

5129Í 

5724? 

463' 

466" 

Í57 
1621! 

13061 

154 
839| 

3553] 

535! 
377Í 

537 
96l 
18 

7239 

7971 j 

69288Í 

30840 
3076 

5374 

Í0275 

358/ 

3054 
3252 

1336 

625 
1 -?g2 

1716 

liOÚ/ 

3265 

3289 

32586 

25702 

20767 

3176 

1852 

932 
9840 

3105 

768 

363 

15261 

3266 

5224 

4484 

1079 

297 
610" 

435 
142 
1314 

754 
967 
540 

4663 

3037 

49465 

15387" 

17Í72 

1389 

1398 

471 
4863 

3918 

462 
2517 

31977 

535 
754 
1611 

864 
720 
7239 

7971 

69288 

21 
2l" 
21 
? 1 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 

21 
21 

21" 
21 
21 
21T 

21 
21" 

21 
21 

21 

21' 
2T 
21 ; 

21" 
21" 
2Í" 
21 
21 
21" 
21 
21 
21 
21 
21' 

21" 

21 

21" 
21" 

21" 

21' 
21 
21 
21' 

21" 
21 
21 
21 
21" 

21" 
21" 
21 
21: 

21 

21 

37316 

3722 

0503 

23323 

4340 

3095 

3935 

1617 

756 
170QT 

2076 
IU18/ 

3951 

3980 

39429 

31099 

25128 

3843 

2241 

1128 

"11906 

3757 

929 

439 

Í8466 

3952 

632 i 

5426 

1306 

359 
738 
526 
172 

1590 

912 
1170 

653 
5642 

3675 

59853 

18618 

20778 

1681 

Í692 

570 
5884 

4741 

559 
3046 

38692 

647 
912 
1949 

1045 

871 
8759 

9645 

83838 

Silová část 



Stavba: ZS Dobříš 
Silová část 

CHLADICÍ ZAŘÍZENI - část ELEKTRO 
S01.003 VÝKAZ VÝMĚR 

. . . . Množství , ,, 
Mema . , . Jednotková 

jednotka J ^ g p p cena (Kč) 
Označení 

pozice 

62 
"63 
64 
65 
66 
6/ 
68 
bí) 
69 
70 
70 
7 I 
72 

75 

76 
77 
78 
79 
80 
80 
79 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 

92 

93 

94 
95 

Typ 

97 

98 

99 

ioo 
101 
102 

103 

104 

105 

106 
107" 
Í08 
109 

ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
"ks 
ks 
bddd 

sada 

sada 

Název specifikace, poznámka 

Pole 3RM1 
Pojistkový odpínač 160A vč. pojistek 
Motorový spouštěč. Z-MS-10/3 /MS7-10/3p/ 
Motorový spouštěč. Z-MS-2,5/3/MS7-2,5/3p/ 
Pomocný kontakt Z AHK 
Jistič 32A/3/C 
Jistíc fa/V l/B 
.Srykdr í)p,H 
Stykač 25A/3 
Stykač 40A/3 
Můstek 3fázový 
Propojovací hřeben IGmm 

_Syorkovnice 2,5 6 
Vyricjvtii i i rjultí 4Kivi1 p t j i l u i u v d i j é iiSiy , DÍN lišty vč. 

opoj inateiidlu a prislubtíiistvi 
Kabelové vybaveni pole 5RIV11, sběrnice Cu, připojovací 
sady vč. příslušenství 
Vyioba-montáže a zapojení pole 3RM1, parametrizace 
zařízení .funkční zkoušky 

A - Rozvodna NN 

B - Elektroinstalace 
Kabely 

ÍYY-JZ-4x35JYSLY) 
YY-JZ-7xi5 " 
YY-JZ-3xi 

;YSLY25xl 
CYKY 5Cx6 Topné tyče AKU 
CYKY3Čx2,5"DT1 

'CYKY 3Cx1,5Topné tyče 
:CYKY4Jx1J5 Motory 
JHFE-R 4 x ť 
JYTY4X1" _ " 
JYTY7xi"Místniovl. 
JYTYÍ4x1 Propoje 

Elektroinstalace.montáže a zapojení 
Kabeíovýžlab 400/50 , nosníky a příslušenství vč. 
montáže 
Kabelový žlab 200/50 , nosníky a příslušenství vč. 
monfcáž<3 
kabelový žlab 100/50 , nosníky a příslušenství vč. 
montáže 
Spojovací materiál,Mupro profily 
Instalační trubka pevná+ohebná 020 vč. 
nástavců,příchytek,instalačních krabic a spojovacího 

. materiáhj^vč. montáže 
Instalační trubka pevná+ohebná 025vč. 
nástavců,příchytek,instalačních krabic a spojovacího 
materiálu, vč. montáže 
Instalační trubka pevná+ohebná 04Ovč. 
nástavců,příchytek,instalačních krabic a spojovacího 

jnateriálu, vč. montáže 
Instalační trubka pevná+ohebná 063vč. m 
nástavců,příchytek,instalačních krabic a spojovacího 

jnateriálu vč. montáže _ 
Průchodky pro motory , rozvodné krabice .podružný sada 
materiál a pod. 
PospojenlCYÁ6-10 _A7. 
Připojovací a lisovací sady 50(35) -kompresory 
Pokládka kabelů do 10mm do předem připravených tras 

Pokládka kabelů 50-120mm do předem připravených m 
tras 
Zapojení motorů a zařízení do 50kW 
(oboustranné, 1 xkabel) 
Zapojení motorů a zařízení nad 
50kW(oboustranné,1xkabel) 
Zapojení zařízení SKJ _ 
Zapojení propojovací vedení 
Montáže a zapojení ostatní 

Celková DPH 
cena (Kč) (%) 
bez DPH 

Celkové 
cena (Kč) 

vč. DPH 

1 
11 

3 
14 
3 
1 
/ 
/i 

3 
1 
2 

120 

1388 
1062 
1058 
297 

1058 
157 
6 10 

1138 
2305 

552 
569 

18 
797 í 

1388 
11682 
3174 
4I58 
3174 

157 
-!2/0 
4552 
6915 

552 
1138 
2160^ 
797 i 

21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
2 1 " 
2\ 
21 

I /0/2 

1 5/38/ 

7072 21 

5/387 21 

21 
~5765B:Í 21 

20 290 

4491 

5800 

4491 

21 

21 

1679 
14135 

3841 
503 \ 
384 I 

190 
5 16/ 
5508 
8367 

668 
Í377 
2614 
9645 

8557 

69438 

697641 

m 
m 
m 
m 
m 
m 
m 
m 
m 
m 
m 
m 

m 

m 

m 

sada 
m 

m 

m 

240 
365 
945 
210 
100 
40 
50 
230 
50 
130 
150 
80 

30. 

10 

10 

1 
80 

50 

50" 

700 
61 
18 
149 
122 
29 
19 
29 
59 
20 
32 
56 

"585"" 

338" 

"302" 

5729" 
80 

94 i" 

141 

168000 
22265 
17010 
31290 
12200 
1160 
950 
6670 
2950 
2600 
4800 
4480 

17550 

3380 

3020 

5729 
6400 

4700 

7050 

21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 

21 

21 

21 

21 
21 

21 

21 

203280 
26941 
20582 
37861 
14762 
1404 
1150 
8071 
3570 
3146 
5808 
5421 

21236 

4090 

3654 

6932 
7744 

5687 

8531 

7018 

5434 

m 
sada 
m 

m 

ks 

ks 

ks 
h 
h 

50 
3 

2350 

240 

35 

3 

29 
52 
24 

25 
153 
21 

" 47" 

798 

2038 

7W 
325 
325 

1250 
459 

49350 

11280 

27930 

6114 

20503 
16900 
7800 

21 
21 
21 

21 

21 

21 

21 
21 
21 

1513 
555 

59714 

13649 

33795 

7398 

24809 
20449 
9438 

Silová část 



Stavba: ZS Dobříš 
Silová část 

CHLADICÍ ZAŘÍZENI - část ELEKTRO 
S01.003 VÝKAZ VÝMĚR 

Označeni 
Typ 

pozice I r 

110 
111 " 
1 1 2 " ' 

" 1 1 3 

114 
115 
1Í6 

117 
118 " 
119 
120 i 
I 2 l 
l?2 
123 i 
124 i 
125 
126 Celkem 

Název specifikace, poznámka 

Místní ovládáni.STOP,ostatní zařízeni 
Světelná signalizace ledová plocha 
STOP tlačítko se sklem ,2x kontakt 
krabíce Místního ovládání 
Ovladač 3pol. , kontrolka diodová,štítky 
Rozváděč místního ovládání SKJ 
Dielektrickv koberec 
Pioíi|jožáiní ucpávka piůciiudu kabelového kanálu 
strojovny chlazení 

B - Elektroinstalace 

i c - Ostatní 

n<:UiU\i 
Doprava celkem 
Výchozí levizní zpiďva 

n - Ostatní 

Měrná 
jednotka 

ks 
ks 

:ks 

^ks 
m 
ks 

sada 
ks 

Množství 
jednotek 
dlePD 

1 
2 
6 

1 
10 

1 

i" 

r 

Jednotková 
cena (Kč) 

2309 
1014 
1574 

9289 
598 

7220 

10780 
6950" 

Celkové 
cena (Kč) 
bez DPH 

2309 : 

2028 
9444 

9289 
5980 
7220 

sio:if,i 

10780 
6950 

17730 

DPH 
(%) 

2 1 " 
21 
21 

21 
21 
21 

21 

74 

21 
21 

21 

Celková 
cena (Kč) 

vč. DPH 

2794 
2454 

11427 

11240 
7236 
8736 

017525 

13044 
8410 

21453 

Silová část 





Stavba: ZS Dobříš 
Měření a regulace 

CHLADÍCÍ ZAŘÍZENÍ - část ELEKTRO 
S01.003 VÝKAZ VÝMĚR 

Označ. 
Poz. 

Název specifikace, poznámka 
Měrná 

jednotka 

Množství 
jednolek 

dlePD 

Celková 
cena (Kč) 
bez DPH 

Celková 
cena (Kč) 
vč. DPH 

REKAPITULACE 

S01.003 MaR, ASŘTP 

A 

B 

c 

n 

E 

A - Elekíi-(jiii:.ííilrt«.ti WlnR 

B - MaR-Roz.váděč Dl'1 

C - Řídící systém a d o h l e d o v á pracoviště 

0 !'.|-|ím;irr 

E - Ostatní 

Ceii«:m .",(11.(10:1 M Í ; K , A ; ; Ú ' I I ' 

kpl 149 550 

kpl 1 168 784 

kpl 1 

kpl 1 

553 856 

366 650 

kpl 1 13 830 

kpl 1 2 5 0 6 7 9 

180 956 

201 809 

670 166 

443 657 

16 734 

1 513 3 2 2 

Měření a regulace 





Stavba: ZS Dobříš 
Měření a regulace 

CHLADÍCÍ ZAŘÍZENI - část ELEKTRO 
S01.003 VÝKAZ VÝMĚR 

Označeni 
pozice 

Název specifikace, poznámka 
Měrná 

Jednotka 

Množství 
jednotek 
dlePD 

Celková DPH Celková 
cena (Kč) (%) cena (Kč) 
bez DPH vč. DPH 

sada 

10 
11 
12 
13 
14 

15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24" 
25 
26" 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 

: 

Celkem za : A 

B 

--

-: 

--

; 

34 

35 
36 
37 
38 
39 
40 

4 1 " 

42 
43 
44 
45 
46 
47 
A 8 

49 

50 
51 
52 
53 
54 

A - Elektroinstalace MaR 

Kabely 
CMFM 3x1 měření 

OMTM 7x1 měření 

JY.SI V AxAxO.b 

Elektroinstalace,montáži! a z.tpiijoní 

Instalační trubka pevná+ohebná 020 vč. vč. 
nástavců,příchytek,instalačních krabic a spojovacího 
materiálu, vč. montáže 

Instalační trubka pevná i ohebná 0 ^ 0 vč. vč. 
nástavců,příchytek,instalačních krabic a spojovacího 
materiálu, vč. montáže 

Instalační trubka pevná+ohebná 063 vč. vč. 
nástavců,příchytek,instalačních krabic a spojovacího 
materiálu, vč. montáže 
Průchodky pro prvky MaR , rozvodné krabice .místní 
ovládaní apod 
PospojeniCYA6-10 
Pokládka kdbelu 70 do předem[ připravených tras 
Zapojeni zařízení MaR(Óbousiranné) 24+2+12+20 
Zapojeni piopojovací vedení 
Montáže a zapojení DT1,montáže polí a 
sběmiepospojení .uzemnění vč. materiálů 

A - Elektroinstalace MaR 

B_- MaR-Rozváděč DT1 
Rozváděčová skříň 1000x2200x400 
Montážní panel 1000x2200 .držáky 

"Bočnice 400x2000 
Podstavec 
Atrack spojovací materiál a příslušenství 
Ventilátor 230V 130"m3 
Ventilátor Mřížka 
Termostat 0-60st. 
Ostatní vybavení 
Jistič 10A 
Pomocný kontakt 
Vypínač třífázový SÁR 
Stykač 25A KAO 
Zásuvka 
Signální LED kontrolka + spojovací díl+krytka, 
štítek gravírovaný 

Ovladači- 0-2 + spojovací díl+krytka+spínací 
jednotka 2x,štítek gravírovaný 
vypínačO-i; 3p.; 25A 
Relé pomocné vč. patice 
oddělovací relé vč. patice 
časová relé 
Svorkovnice Enteriec 2,5-4 
Vybavení pole DT1-perforované lišty , DIN lišty vč. 
spoj\ materiálu ajjříslušenstyí^ _ _ 
Kabelové vybavení pole 1RM1, připojovací sady vč. 
příslušenství 
Výroba-montáže a zapojení pole DŤi 

m 

m 

m 

m 

m 

m 

900 

100 

290 

100 

2b: 

20" 

59 

09 
A-S 

80 

94' 

141 

53 100 

8 900 

6 670 

8 000 

1 880 

2 820 

2i 

21 

21 

21 

21 

21 

ks 

ks 
ks 
ks 
ks 

"ks 
sada 

sada 

sada 

Celkem za : B B - MaR-Rozváděč DT1 

C C - Řídící systém a dohledová pracoviště 
Řídící systém-hardware 
Průmyslová řídící jednotka 
+ Licence 
+RAM a FLASCH 
+Rámeček a Chladič 
Řídící průmyslový vizualizační 19"dotykový panel pro 
montáž do rozváděče-barevný 1280x1024bodů 
Procesorová jednotka s pasivním chlazením PCU 
Deska 32 opto_ystupů 24V 
Deska 32 opto výstupů 24V 
Modul rozhranÍ2x COM 

\ Deska 8 A/D vstupů 0-20mA 

ks 

1052 1 052 21 

64 251 
10 769 

8 0/1 

9 680 

2 275 

3412 

1 273 

m 
rn 
ks 
h 
h 

ks 
ks 
ks 
ks 
sada 
ks 
ks 
ks 

ks 
ks 
ks 
ks 
ks 
ks 

30 
1290 
36 
36 
24 

- - — r -

T " 

1: 
2 
T 
T 
T 
2 
1 

3 
3 
1 
1: 
2 
16 

25 
21 
598 
296 
296 

19275 
3587 
1922 
1221 
1120 
3252 
668 
625 

156 
305 
805 
870 
252 
230 

750 
27 090 
21 528 
10 656 
7 104 

149 560" 

19275 
3587: 

3 844 
1 221 
1 120 
3 252 
1 336 
625 
0 

468 
915 
805 
870 
504 

3 680 

21 
21 
21 
21 
21 

212 

21-
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 

908 
32 779 
26 049 
12 894 
8 596 

180 956 

"23323 
4340 

4 651 
1 477 
1 355 
3 935 
1 617 
756 
0 

566 
1 107 
974 

1 053 
610 

4 453 

15; 339 5 085 21 6 153 

1 
31 
5: 
4 

150: 

1 

T 
1; 

- — 

901 
377 
377 
919 
18 

12000 

Í0410" 

76938 

901 
11 687 
1 885 
3 676 
2 700 
12 000 

10 410 

76 938 

166 784 

21 
21 
21 
21 
21 
21 

21 

21 

21 7 

1 090 
14 141 
2 281 
4 448 
3 267 
14 520 

12 596 

93 095 

20180" 

B669 28 669 21 34 689 

30492 30 492 21 36 895 

ks 
ks 
ks 
ks 
ks 

11 
3 
2! 
1! 

7 

33202 
6899 
6899 
4066 
14636 

33 202 
20 697 
13 798 
4 066 
58 544 

21 
21 
21 
21 
21 

40 174 
25 043 
16 696 
4 920 
70 838 

Měření a regulace 



Stavba: ZS Dobříš 
Měření a regulace 

CHLADÍCÍ ZAŘÍZENÍ - část ELEKTRO 
S01.003 VÝKAZ VÝMĚR 

Označení 
pozice 

55 

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

6 3 

64 

65 

6(3 

67 

6 8 

6 9 \ 

70 

71 

72 

73 • 

74 

75 

76 

77 

7 8 

7 9 " 

80 

81 

82 C e l k e m za : f 
83 D 
83 " 

84 

8 5 " 

8 6 

87 
88 

89 

90 

91 

92 C e l k e m za : 13 

93 ;• 

94 

95 
9 6 
97 

9 8 

99 C e l k e m z a : E 

Název specifikace, poznámka 

Rozšíření Deska 8 A/D v s t u p ů 0-20mA o 4 x 

A n a l o g o v ý v ý s t u p 0-10V 

Rozšiřuj ící m o d u l - D e s k a 2 x C O M 

M o d u l 8 i e l é 2 4 V přep. Kontakt 230V/8A 

D e s k a z a k o n č o v a c í c h o d p o r ů 

P lochá k d b e l á z 

Napájecí zdi oj /'I V AC/2A 

Napájec í zdroj 2 4 V DC/1,8A 

Napájec í zdroj 12 V DC/5A pro T o u c h 

Napájec í zdroj 15 V D C 

S v o i k o v n i c e 24 v s t u p u s L E D Indikací 

S v o r k o v n i c e 24 v s t u p u bez Indikace 

o v u i k u v n i c t í A VblU|JU utrž i i i u i k d c e 

M o n t á ž e d zapojen i s y s t é m u , funkční z k o u š k y a 

p a r a m e t r i z a c e ř ídícího s y s t é m u 

Říd íc í s y s f é m - s o f t w a r e 

L icence M S W i n d o w s 

P r ů m y s l o v ý sof tware Řídící j e d n o t k y 

Vizual izační software s t ro jovny chlazení vč. 

v izual izace k o m p r e s o r o v é j e d n o t k y - T O U C H Panel-

_ S E R V E R 

Vizual izační sof tware stro jovny chlazení-Síťová verze 

T A B L E T P C - K L I E N T 

Sof tware n a d s t a v b a - Ú s t ř e d n a d e t e k c e N H 3 

Denik s t ro jovny chlazení 

Grafy historie 

Instalace s o f t w a r e , n a s t a v e n í 

p a r a m e t r ů , o ž i v e n í , f u n k č n í z k o u š k y sof tware 

G S M p o r u c h o v á a havari jní s i g n a l i z a c e 

i Z á l o h o v á n í r o z v á d ě č e D T 1 
G S M M o d e m vč. zdroje, a n t é n y a př ís lušenstv í 

V izual izační a parametr izačn í s o f t w a r e pro G S M 

p o r u c h o v o u signal izaci 

Software dotazování f o r m o u S M S 

Sof tware p o r u c h o v é h o volání a zasí lání S M S s 

d e t a i l e m p o r u c h y 

U P S Záložní zdroj 1 0 0 0 V A pro v ý p a d e k p r o u d u 

.montáže a zapojení vč. ú p r a v y D T 1 

C - Řídící s y s t é m a d o h l e d o v á p r a c o v i š t ě 
D - S n í m a č e 
S n í m a č hladiny-t laková p o n o r n á s o n d a L M P 307 vč. 

př ís lušenstv í 

S n í m a č teploty s p ř e v o d n í k e m 4-2ÓmÁ se 

s v o r k o v n i c í kabelový , -40 až + 6 0 ° C , S T S k / i , 6 m 

k a b e l 

S n í m a č teploty s p ř e v o d n í k e m 4 - 2 0 m A se 

s v o r k o v n i c í s t o n k o v ý , -40+60°C, N S 5 1 0 A 

S n í m a č teploty s p ř e v o d n í k e m Pt100/4-20mA se 

s v o r k o v n i c i s t o n k o v ý , 0 + 2 0 0 ° C , STSs/l N-37.L100, 

J í m k a l O O m m + n á v a r e k ocel 1/2' 

S n í m a č t laku k o n d e n z a č n í h o - i + 2 5 b a r 

S n í m a č t laku s a c í h o - 1 + 2 5 b a r 

E l e k t r o c h e m i c k ý senzor N H 3 , rozsah 0 - 1 0 0 p p m [ 4 -

2 0 m A ] 

G D A EC 100 { 0 - 1 0 0 p p m ) 1 4 8 H 5 0 0 3 (EExd 

provedení ) 

Kata lyt ický senzor N H 3 , rozsah 0 - 1 0 0 0 0 p p m [ 4 -

2 0 m A ] 

G D A S C 10000 ( 0 - 1 0 0 0 0 p p m ) 1 4 8 H 5 0 2 3 (EExd 

p r o v e d e n í ) 

P ř e v o d n í k 0-14pH [ 4 - 2 0 m A ] s d i s p l e j e m a 

g a l v a n i c k ý m o d d ě l e n í m 

I ) - S n í m a č e 
!' O s t a t n í 

D o p r a v a a revize 
D o p r a v a c e l k e m 

V ý c h o z í revizní zpráva 

Š k o l e n í o b s l u h y 

E - O s t a t n í 

Měrná 
jednotka 

ks 

ks 

"ks 

ks 

s a d a 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks : 

ks 

ks 

h 

ks 

d b 

d b 

- s a d a 

s a d a 

sada 

s a d a 

hod 

ks '_ 

sada 

"ks 

ks 

ks : 

ks 

"ks 

ks 

"ks 

ks ! 

ks 

ks ; 

s a d a 

"ks 

h 

-

Množství 
jednotek 
dlePD 

2 

1 
4 " 
1 
1 
l 

1 

1 

i 

3 

I 

i 

105 

T 
138 
138 

1 

1 
1" 
1 

48" 

2 
1 

i" 

1 

4 

2 

14" 

1 

i" 
1 

4 

3 

1 
1" 
4 

2292 

4066 
6899; 

813 
83I6 
Z l l ' 1 

2304 

1477 

2 0 6 6 

1786 

i 183 

5 3 0 

345 

4484 

5 2 1 " 

6 4 6 

9 4 1 2 

9 6 5 9 

10792 

4 4 8 4 T 

3 4 5 : 

1 Í 8 5 8 * 

3 0 3 7 Í " 

"906ČF 

1 2 6 1 6 ; 

2 6 3 6 : 

2 1 9 9 

2 9 7 5 r 

1 4 2 5 2 ' 

1 4 2 5 2 : 

4 8 5 4 3 

4 4 6 3 5 

1 8 1 6 0 : 

7 9 5 0 

4 5 0 0 

3 4 5 : 

Celková 
cena (Kč) 
bez DPH 

4 584 

4 066 
27 596 

813 
8 3 I 6 
/ i ' i ' j . 

2 304 

1 4 7 7 

2 0 6 6 

5 358 

I I 8 3 

5 3 0 

36 225 

i 484 

/ I 8 9 8 " 

89 148 

9 4 1 2 

" 9 6 5 9 

10 7 9 2 

4 4 8 4 

16 5 6 0 

i i " 8 5 8 " 

30 371 

" " 9 0 6 0 : 

563 8 5 6 

1 2 6 1 6 

Í 0 " 5 4 4 " 

4 398" 

4 1 6 5 0 

14 2 5 2 

Í 4 2 5 2 

4 8 543" 

178 5 4 0 

54 4 8 0 

3 6 6 6 5 9 

7 9 5 0 " 

" " 4 5 0 0 " 

1 3 8 0 

13 8 3 0 

DPH 
(%) 

21 

21 
21 
21 
2! 
/ i 

21 
21 
2 | 

21 

21 

2 í 

2 i 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

2 1 " 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

21 

Celková 
cena (Kč) 

vč. DPH 

5 547 

4 920 
33 391 

984 
10 062 
2 594 
2 788 
1 787 
2 500 
6 483 
1 431 

041 

43 832 

5 426 
86 997 

107 869 

11 389 

11 687 
13 058 

5 426 
20 038 

14 348 
36 749 

10 963 

670 166 

15 265 

12 758 

5 322 

50 397 

17 245 
17 245 
58 737 

216 033 

65 921 

443 657 

9 620 
5 445 
1 670 

16 734 

Měření a regulace 
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PLATEBNÍ HARMONOGRAM 

Otevřené nadlimitní řízení dle § 56 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek 
Název veřejné zakázky: Rekonstrukce zimního stadionu Dobříš 

Návrh platebního harmonogramu, jedná se o předpoklad. 
Výše fakturované částky budou stanoveny na základě odsouhlasených měsíčních soupisů provedených prací 
a dodávek a potvrzeného zjišťovacího protokolu. 

faktury 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 

Celkem 

ieiniín dílčího 
plnění 

31.3.2019 
30.4.2019 
31.5.2019 
30.6.2019 
31.7.2019 
31.8.2019 
30.9.2019 

Fakturovaná částka bez 
DPH 

2 800 000,00 Kč 
3 200 000,00 Kč 
4 950 000,00 Kč 
5 000 000,00 Kč 
5 000 000,00 Kč 
5 000 000,00 Kč 
3 350 000,00 Kč 

29 300 000,00 Kč 

DPH 2 1 % 

588 000,00 Kč 
672 000,00 Kč 

1 039 500,00 Kč 
1 050 000,00 Kč 
1 050 000,00 Kč 
1 050 000,00 Kč 

703 500,00 Kč 

6 153 000,00 Kč 

Fakturovaná částka s 
DPH 

3 388 000,00 Kč 
3 872 000,00 Kč 
5 989 500,00 Kč 
6 050 000,00 Kč 
6 050 000,00 Kč 
6 050 000,00 Kč 
4 053 500,00 Kč 

35 453 000,00 Kč 

Splatnost 

30 dnů 
30 dnů 
30 dnů 
30 dnů 
30 dnů 
30 dnů 
30 dnů 
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rmt/rzem o uzavřeni pojistné smlouvy

PojicHilei potvrzuje, ze s |iOji,»inikijiii .t ocntc-i^uť pojištěným: tNcKGG CnOChN, s.r.o,

sídlo/místo podnikání; Nádražní 631, Choceň 565 01 IČO: 25932420

zápis v obchodním rejstříku: Krajský soud v Hradci Králové, oddíl C, vložka 15611

dne 19.12.2017 uzavřel pojistnou smlouvu 6:. 8068838216

doba trvání pojištěni: 20.12.2017 - 19.12 2019

Pojištění je sjednáno v m^siíni:

1) Druh pojištěni: Pojištění odpovědnosti za újmu z činnosti a ze vztahu včetně výrobku

Pojištění se řídí Všeobecnými pojistnými podmínkami - obecná část VPP OC 2014 a VPP ODP 2014

Sjednaný limit pojistného plněni / pojistná částka: 30.000.000,- Kč

Spoluúčast pojištěného na pojistném plnění: 50.000,- Kč

Místo pojištění/územní rozsah: Celý svět kromě USA/Kanady

Poznámky:

Toto potvrzení prokazuje, že mezi pojistitelem a výše uvedeným pojistníkem byla výše uvedeného dne
uzavřena výše uvedená pojistná smlouva, Vzhledem k tomu, že k zániku pojištění sjednanému výše uvedenou
pojistnou smlouvou může z důvodů stanovených obecně závaznými právními předpisy dojít i před uplynutím
sjednané pojistné doby, neprokazuje toto potvrzeni nijak existenci pojištění k jakémukoliv Časovému
okamžiku ze sjednané pojistné doby.

jednat jménem pojistitele




